MATEPHUAAB! AASA BUBAUOIPA®MKU TIEPE-

BOZOB COYMHEHUN LUEAPHHA HA UHO-

CTPAHHBIE A3bIKM MU KPUTHMUECKOH AU-
TEPATYPBI O HEM 3A 1861—1933 rr.

Bu6asorpaguueckuit yxasarear C. Maxamuua

IHEAPHH B MHOCTPAHHOH AHMTEPATYPE

Kax-to B Geceze o Illeapuse A. H. Toacroit ckasar: «Camas Ayuwmas Mepa: aras awre-
PATYPHHX NPOH3BEAEHHH — 9TO WePeBOABI Ha HHOCTPaHHBIH wsbik. [[lezpuna wpoboBarm
nepeBOANTh — Huwero He BbixoauT. Mluocrpammeui smrareAr wmTaer M mHYero He moHHMaeT».

ToacTofi ‘He OTPHIAA €OMPOMHOrO» H ¢3a0poBOoro» Taranta [llezpuma, mo paccmarpumas
£€ro ¢ TOYKK B3PEHHS CBOETO MHPOCO3EPUAHHA, CINTAA DTOT TAAAHT KNOTHOIlell cHAOHY, Hampas-
AcHHOR He Ha paspenlcHEe <BETHBIX?, <OOlIEYEAOBEOYSCKHXY mpoQAeM MOpaAbHO-pHAOCOD-
CKOTO TOPAZKA, @ K AOCTHIKGHHIO (BPEMEHHBIX) COLHAADHO-TOAHTHYOCKUX Lered, K TOMy oe -
HAHOHAABHO “OTPAHHYCHHBIX. |QaKOMy TAAAHTY IYyTb B MHPOBYIO AHTEPATYpy GHA H Gyaer
3aKPHIT — TAKOB BHIBOZ 1 OACTOTO, CAGAAHHLIA He CTOABKO HAa OCHOBAHHH HM3BECTHHIX eMY
pakToB Marol momyasipHocTH couuuenwii Illeapuna 3a npalﬂm,;eu, CKOABKO THDOAMKTOBAHHBIH
TPHHUMIHAADHOH OLEHKOH TBOPUYECTBA CATHPHKA.

UeroBek COBCEM HMHDBEX B3TASMZ0B K mmoro ormomenms « I[leapwny — C, B. Kosarescxas,
FOPOIIO 3HABWIAA HE TOADKO COYHHEHHS PYCCKOTO CATHPHKA, HO W eBPOMEHCKOro, B HaCTHO-
¢t (ppaHiyscroro, umTateas; amcara 8 1889 r. o moM, wro “xors Mmorme mpomssegemms
1lleapuna mepesesenbl Ha (paHUY3CRHA asbik, o He BeTperua mo (Dpamumm Toro nommma-
rms, kak 1ypremes, Toacroii m JocToeBcmiiy. JTy <XOAOAHOCTD MHOCTPAHIEB K IHCATEAIO,
CTOAb BHICOKO LEHHMoMy y cebs ma poamme» Koparemckas cuMTana coBepireHHo HeHaGensHoR
H ofbACHAAa e ABYMs IpHYHHAMH: BO-NEPBbIX, CAMBIM ckaHpoMm upousseaenuit |Uezpwuna,
CAMIIKOM TeCHO CBASAHHBIX «C POAHOH [OWBOHY, M BO-BTOPLIX, (PIOMOBCKHM» SI3BIKOM, KO-
TophIM GbIA BbIHY:kZeH moabsosarbes Llleapmm, mucasmmii B oxereswbix THckax mapcxod
gensypbl. |loHHMATb BTOT S3BIK MOT TOADKO YHTaTeAb COMYBCTBEHHO HACTPOCHHBIA ® COOT-
BETCTBEHHO MOATOTOBAGHHBIH. DTO Mo GbITb ToAbKo pycckuii uurateab. Eguncrsemmntt e
NyTb O3HAKOMAGHHS HHOCTPaHUeB ¢ TBopdectsoM [lleapmma mor saxarouarnes, no muenmo Ko-
BaAreBcKofl, B CrleguarbHoidl 06paboTke ero coummwenmit mpu ux Tepesode: «umras ero ([Llea-
pmma.—C. M.) paccrasbl, caTHppl M CKasK®, S He HAXOKY HH OZHOTO, Jazke CPEAH TeX, KO-
TophiM¥ S HawGOAee BOCKHIIAIOCH, KOTOpHE GBI 5 XOTeAd BUAETb USPCBECHHBIMH Ha (DaH-
uyscknfi wisnik '6yksaibmo. Ho st 6piaa 6m1 cuacTamBa, ecam 6b1  mameAcs .mxonmﬁy.ub
JPpannysckuit nucaterp, momwmsmuit [lleapwma Tak, xak moHuMaeM ero Mbl, pycckme, I m-
Topolil B3sA 6bl Ha cebs TPy HMCTOAKOBATb IO CBOMM COOTEUECTBEHHHKAM>.

3agoaro zo 8THX oT3bmBOB loacToro m KoBareBckoff He MeHee CKENTHYOCKHE B3CAAL
Ha BO3MOZKHOCTD YCBOGHMS INEAPHMHCKON caThHpEl Ha -3amaje Bbickasan AHHeHKoB B oimo#t ‘u3
cBomx crarefi mawara 70-x mogos. «Empona eme me smaxkoma ¢ eTmm wmmetiem, — mmcar An-
renkor o [leapume, —zZa Bpsag AmM Jake KOPZa M TOSHAKOMHTCS ¢ HHM B Tepesogax, cno-
co6Ha 6yAeT BIOAHE YPasyMeTb BCIO CYIIHOCTD TeX HPABCTBEHHBIX yPOAAMBOCTeH, Tex wuHCTO
HAUMOHAABHBIX PYCCKMX (U3HOHOMUE, M3BPANMEHHbIX MOHATHH © 3ABIX CTpacTed, KOTOpbIE
o6amatorcs CaATBIKOBBIMY,
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Taxoso 6biro eaumOAymMHOE MHEHWe COBPEMEHHHKOB-COOTEUECTBEHHHKOB: 3a IIPEACABI pyc-
cxoil aureparypn Illespany seifitu me aamo, ero TBopuecTmO, OTOpPBAHHOE OT PoAHOH mOU-
BBI®, TYCKHeeT M THGHeT.

Cam Illeapun mosmamvomy B noamoil Mepe pasaersin Takoft Bsrasg. B memyapmom ouepxe
I1. BoGopbixmma «Mompeno» («Hosoctu», 1889 r., Ne 154 or 7 mons) coxpamuracs AtoGo-
NHTHAS 3aMHCh MHEHHsS CATHPHKA IO BONPOCY O NEPeBOfe €ro TPOoM3BeleHHi Ha (DpanmysckHui
sspik. Bor orHocammiica cloga TexcT BOCHOMHHAHHN:

«B uncae xoppecnongentos,— mmmer BoGopumumn,— npommsar 8 [lapmke, oBoabHO yime
AaBHO, OJHE TeTepGypokell, AABABIOHH TaM M YPOKH PYCCKOTO S3BIKA. Y smero 6hiA yuenuk
(pangys, GoraThii cBeTCKHH weroBeK, esmasiumlt 8 Mockay, xax Typuct. Om mepeser, mnoa.
pyxoBoacTBOM cBoero yunTeAd, «Crasxm» CaaThikoBa m M3gaA WX wa CBOH CYeT; a.%Oraa
ysHaa, uro aBTop —= [lapue, ZocTamun emy "oKzeMmASp M MOMEAAA BHIDASHTD €My AHIHO
ray6okoe COUyBCTBHE €ro TaraHTy. Hazo 6biro smgers M, E.— 70 xawoii cremenn sTo noa-
HOUIEHHE PACTPEBOKKAO €ro. '

— TloMmuayiiTe,— roBOpHMA oH ¢ 6GecHOIIAZHOI0 CYPOBOCTbIO K CaMoMy <ebe,— KakoH wuH-
Tepec MOTY s MPEACTABAATb AAf (panuysckoii aybamu? ..—mucaTernp cemumagya-
70r0 Be€Ka, HA HWX APMMH. 10, MIPOTHB Wero s BCIO WHMIHD PATYIO, AAA HHX He HUMceT
name 3HaveHHs Kypbesa. Hago sto momsrs...

Criopsrrp ¢ 1M 6bHIAO TPYAHOBATO,— A0GaBAseT Dobopbinun,—u on wMxax He xoTeA coiTu
C TODO TesWCa, UTO OH NHMCATEAb CEMHAALATOrO BeEKay,

Heab3s oTpuiuaTe, MT0 B 9TOM CTOAD PE3KOM OMpeAEACHHH COJepKAHWA CBOeH CAaTHPbE
AAsl emponeiickoro umrateas [lleapwn 6ma mo-cBoeMy mpas.

3Bjecs YMeCTHO GHTL MONKET HANOMHUTD, UTO IOGAS TAPHKCKOro npeacTaBremsrs <[ posnr
Ocrponcxoro 8 1885 r. (oTsniz ke [lleapuna ornocnmea x 1881—1883 rr.) cambe asTopm-
TETHHI® (PPAHIYSCKME KPWTHKH BLICKABAANCD N0 NOBOAY MbECHi ® TOM CMBICAE, YTO HPABDI,
nsobpaenHbie B Hefl, -Hanomunaior uM Aame mwe XVII, a XIV pex o Mpanuun.

Onpeaerenne [llcapuna gaer mepy Tofl TpessocT, ¢ Kakoil olenHBaA oH obulee 3HaveHHE
B XapaKxTep CBOCH AEATEALHOCTH Kak caTHpuka. Cy6beKTHBHO OH BCerga cosHaBaa ceba TH-
CaTeAeM TOADKO CBOEFO Hapoja ¥ TOAbkO cBoell amoxw. Huxammx marosmfi Hacwer Gyayuseit
AmTepaTypHOR Cyab6bt csoelt om me cmpona. <[lucamua mou,— rosopmn Illeapmn,— xo Taxoit
CTENeHH (IPOHMKHYTH COBPEMEHHOCTHIO, TAK HAOTHO UPHAANHBAIOTCA K Hel, WTO eeAH W
MOMHO ZyMaTb, TTO OHH GYAYT UMETb KaKyO-HHOYAb UEHHOCTb B GYAYLIEM, TO HMMEHHO H
CAWHCTBEHHO KAaK HMAAIOCTPALMA 3TOH COBPEMEHHOCTHY.

Baech HeT HEOGXOAUMOCTH JOKA3BIBATD, WTO MECCHMHCTHUECKHE OTACCHHS CATHPHKA B Le—
AOM, B ‘pemlalomem we' onpaeAaimch. OrpoMHas cHAA XyZoxecrsehworo TaranTa I[[leapuma
ofleceunAa AKTABHYIO AHTEPATYQHYIO RHUSHb €CAH H He BOEM, TO MHOTHM €r0 TPOH3BEAEHH-
AM, B TOM WHCAE M TAKHM HaHGOAGE CIAAHHLIM C COBPEMEHHOCTbIO, Kak HAmpHMep <3a py-
Gemom», «CoBpemennas MAMAAMAY H ap, B stom ormomenmm omwrr [[leapwna kax mmcareas,.
BCEra KOHKPETHO INejIIEro B YPOBEHb MePEAOBbIX MCTOPHYECKHX HHTEPECOB CBOETO BPEMEHH
M CBOeii BTOXH, AHITHHME pa3 MOATBepAHMA IPABHADHOCTb HBBECTHOTO 3aMeyanus [ere o ToM,
YT0 HaHGOAE® AOATGBEUHDIMH POMBBEJCHMAME XyAOMNCCTBEHHOH AHTEPATYPbl OKABLIBAIOTCS
sanGoree coBpemenHbre. JASl TeMbI HANIEro TPESUCAOBHS BAXKHO OAHAKO MOAYEPKHYTb 3JECh:
apyroe. Pycckas AefiCTBHTEADHOCTDb, CAYHBIIAs HATYpPOH AAS IeAPHHCKOH CATHPLI, OTAHuA-
AACh, KAK M3BECTHO, PAZOM UePT GOABUIONO HCTOPUYSCKOTO CBOCOGPAasHs, IIPOUECC HCTopHYe-
CKOTO pASBHTHS Ha TeppHTOpHH LOCCHH COMPOBOKAAACK PAZOM SBACHHH, KOTOPHIX He 3HaAQ,
mo Kpaiinell Mepe iyme B B3TOT mepHos, ucropms Samaawoit Empomnt HMeropuuecxoe coeoGpa~
SHe pycckoll AelicTBHTEAbHOCTH, BocmmTasmeil u nurasmeif [[leapmma xak mmcateas, onpege-
AMAO XYAOKECTBEHHYIO MOIIb, NOZAHHHYIO OPUIMHAABHOCTD, HAHHYI0 H COLHAABHO-KAACCO-
BYI0O 'HANPABAECHHOCTb €10 CATHPBI, HO OHO JKe ONPeAeAHAO ® HCKAIOYHTEAbHBE TPYAHOCTH
BOCHPHATHS €ro TBOpUECTBa aAAA mHocrTpanues. K sTomy pasymeercs cresyer 206asHTD
MCKAIOUHTEADHYIO OPHTHHAADHOCTD BCEX CPEACTB XYAOHOCTBEHHOTO BBIpAEHHA UleApPHMHCKOH
CATHpHI, e TOAZAIOMMXCH CKOAbKO-HHOYAb ajsKBaTHOH mepejaue Ha uymoft aswik, Ecanm aame
PYCCKOMY UHTATEAIO-CORPEMEHHHKY He BCETAd YAABAAOCH PasbHTb CKOPAYNY CATHPHUYECKOTO
unockasanns [leapuna, aro6er 206paThca 70 3akAlouaBIIerocs moj Hell NOJAHHHOIO CMBICA&Z:
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TOTO MAHM MHOTO HaMeka, ()pasnl MAH gaxe (xak Hanpmumep aas «Hcropum ogmoro ropoaa»)
LLEAOTO TIPOUIBEAEHUS, TO TeM MeHblle INAHCOB Ha 3TO 6biro y MuocTpanues. Beab aas Toro,
yTO6bl TOHATb CMBICA TOH MAHM MHOH caTHpMueckod PabyAbl HYHHO, TOAbIYACh BhIpAKEHHEM
Bac. T'ummnmyca, o6saszaterbno opmenTmpoBaTb WX Ha Apyrue PabyAn @ ApyrHe (GabGyAbHbie
3AEMEHTBI, BOCCTAHABAMBAGMbIY B COZHAHMH ABTOPA M COOTBETCTBENHO HACTPOECHHOTO YHTATEAN
M5 CKHSHEHHDIX, a He AMTePaTypHbIX (akToB. Vinmopupopanuwe sTOro mTOporo maaHa caTHQBI,
CAOBECHO B CAMOM IPOM3BEACHHH HE BRIDAKEHHOTO, a TOABKO TIOJApABYMEBAEMOro, HeHabemsHo
PCKAKAeT, €CAM He YHWUTOZKAET COBCEM, CATHPHUECKHMII CMBICA camOH (PabGyAbr B BOEro TpOHS-
BeAents  (HApHMep CATHPHYECKAS OCTPOTA NOBECTBOBAHHA O <KAyGe BIBOAHOBAHHLIX A0GO-
tpacos» g «Ilucbmax k TEéTembke» He goilzeT Bo Boei CBoelt MOAHOT® A0 COBHAHHS UHTATEAS
ECAH NOCASAHUI He CONOCTRBHT €My DEAABHO-HCTODHYECKHX (GAKTOB M3 AGATEADHOCTH OpTaHH-
aorannoit B 80-x rr. mpecrosyrost «Caamennoit Jpymumosi> u T. a.). OmMetenman TpyanocTn
socnpusrua [[leapuna, kopenswasca B caMom cymIecTBe €r0 XYZOKECTBEHHOH MaHepbl, €CAK
M He CAYAHAA (POPMAABHBM [PENSTCTBHEM K TISPEBOAY er0 COTHHEHWH Ha WHOCTDAHHMI S3bIKH,
TO BO BCAKOM CAYYae CHADHO 3ATPYAHSAA MX YCBOSHHEe HE TOABKO ZAS UHTATEAR, HO # AAR
KpHTHKa-crenuarncta. Vmenno zeficrouio oToit mpwuuHb CAeayeT 8 GOADIIMHCTBE CROEM TPH-
NMCATh Te CATHPHIECKH CHHACHHDBIO HAH COBEPIISHHO MCKAMKEHHDIO WHTEPTIPETAMH e PUHOKHK
Ppabyr, Tem ® 06pa3oB, XKOTOPble Mbl YaCTO BCTPEWAEM HAa CTPAHUIAX HHOCTPAHHON CAATBIKOB~
nanpl, YKakeM HampuMep, WTO OAME HeMmeUkmit kpummk ompegersa «Hcropmo oxmoro ro-
poaa» XaK YoueHb 3a6aBHYIO IOMOPHMCTHUECKYyI0 mcropuio Pocomm, mauunas ¢ XVIII mexa»,
HeKHil ke (PpAHISCKHH KPHTHXK B CBOEM NPEZUCAOBHHM K NepemoiaM usbpammbix «Crazox»
[Leapuma comepmento OKA3AACA HECTOCOGHBIM MOHATb MX TOZAMHHBIA CMbICA M HHTEPIPETH-
poBan aTH spuaiintie o6PAIBI HOAUTHIECKOH * CATMPBI B XYZOMKECTBEHHOH AMTEPATYpe Kak
OAVH M3 BHAOB BOOAOTHYECKOH OGacHy, SaMmualolied B KAAAOM OTHEABHOM CAYUde oOmpere-
AeHHBIE MopaArbubifi Tesuc. Ouennamo, uro ®TH kpHTHKM uwrain [[lezpmma Tak crasats Ges
KOHKPETHOrO PEAALHO-HCTOPHYECKOTO TPAHCIIAPAHTA; OHH BOCIPHHHMAAKR TPOMSBEACHHE AMIIDL B
NepBOM CAQBECHO BEIPAXMEHHOM TiAAHE, He BKAOYAA B HEro TOT BTOPOH CKPHITHIA ITAGH, ©
KOTOPOM TOBOPHAOGCD BBIIIE. :

Ha ocnoBanuu ®Bcero BhimlecKasaHHOTO MOMHO 6bi, Ka3aAOCD, CMEAO CAEAATb BHLIBOA O TOA-
HO#t menpasomepHocTH Bkalouenns Illeazpuna He ToAbko B wHeAO Tex pycommx mmcaTeAeH, kax
sanpumep loacroii u JocToesckmil, KOTOphie NPOYHO BOMIAM BO BCE OCHOBHHIE HAIIHOHAAL-
Eble AHTEPAaTYpHl €BpomeHcKoro 3amaga, OKasaB H OKasbiBasd HA HEX HEMAAOe BAMSAHHE, HO
H B 'KATETOPHIO MHCATEAeH CKOABKO-HMOYAb H3BECTHbIX HMHOCTPAHHOMY WHMTATEAI0. 1 axofl BLI-
BOJ HEH3MEHHO M ACAAACST BCeMH Ges HcKAwodenms nmcapmumy o [llezpume, xoraa mMumozo-
AOM TPHXOAZHAOCH KacaTbCs JaHHOro sBompoca. CTporo roBops, 3iech YMECTHee Jauie TIOBO-
PHTb He O CBBIBOAE», a O IIPOUHO CAOMKHMBUIEMCS MHEHHH, KA3aBIIEMCS COBEDIIEHHO HOCOM-
HEHHLIM W TIOTOMY He TPeGYIOHM HMKAKHX JOKA3aTeAbCTB, HHKAKOH [IPOBEpKM (GaKTaAMH.
[Tpoaerannas mamu 6ubamorpagmueckas paGora, HMepmast cBOcH 3ajaded NMPHUBECTH B H3Be~
cTHOCTD cymwecTBylomne nepesoabl [lleapuna Ha wmRocTpaHHbie AsbBIKM, ¥ AMTEpaTypa o HeM
Ha OTHX A3bIKAX Yiie OAHHMH CBOHMH KOAHYeCTBEHHBIMH pPE3YAbTATAMH HECOMHEHHO KOAEG-
AIOT 3Ty BEpCHI0 0 NTOAHOR MeH3BecTHOCTH LlleApuna B muposoit Jm-repa'ry.pe,'ﬂepe-
BOABl MPOM3BEACHHH PYCCKOrO CATHPHKA H AHTEPATYpa O HEM CYUIECTBYIOT, KaK OKABLIBAETCH,
na 17 ewponefickux u Ha amoHckoM asbikax. Komeuno rosopwrp Ha ocHoBammm sTaX AAHHBR
o monyasproctn umenn Llleapuna ma Banage 6b1ro 6b1 GOABIIMM IpeyBeAHueHUeM, 6BIAO Gbl
mpocTo HenpaBEAbHO, Ha Taxme yTBepsxgeHHs BO BCSIKOM CAYYAaE HAC He YNOAHOMATHBAET
namecTHbiff HaM ceftvac maTepsar. Ho Bmecre ¢ Tem mHeabss ckazats, uwro6er 8 Espome cos-
cem we amarn Lllespuna. HaoGopor: B maBectnbie nmepuoas mM oueHb MHTepecoBaAHMCD @ Tpo-
ZOAXAIOT WHTepecoBaThCA M Mo ceik denb. 1 motomy, Bo-mepsmix, wro om catwpmk, wro om
BbIABASIA OTPHUATEALHBIE CTOPOHBI PYCCKOH MMMSHH, a MHHYCAMHM €€ MHTEPEeCOBAAMCh 3a Ipa-
PHUeH BCeTZa GOAbIE, YeM TIAIOCAMH, MOYEMY PYCCKHe CATHPHYeCKHe TPOH3BEACHHMS M WHOCT-
panuble Ha PoccHio TOAb30BaAMCh 3AeCh BCErza HEMBMEHHBbIM ycmexom (ocobemmo B8 Auramp—
TPAAHLUOHHOM INPOTHBHHKE DPYCCKOTO CAMOAEpXKABHS HA aPeHe MEKAYHAPOAHOR MOAMTHYECKOH
60pb6bt) ; TIOTOMY, BO-BTOPHIX, YTO HHOCTPAHIHL, OCOGEHHO HEMIIb, CPasy Ke OUSHWAM GOABMIYyIO
Tio3HaBaTeAbHYI0 lemHocTb counHenui Lllezpuna, ocobenno Takmx, xak «['y6epmcxme owepxu»,
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«Baaronamspenmeie peun», «I'ocnopa orosaespry, «Ilomexomckas crapmma», m mo sTHM mpo-
U3BEAEHHAM CTPEeMHAHCh «ob6bexTHBHO> maydatp Poccuio, Ho mamborvmuit 6pite momer mu-
Tepec MPeJCTaBAAET TPETbA NpPHYHHA, o6bacHmomasn, novemy mMs Llleapmma, npm weeit caaboi
CBOEH TMONYAIPHOCTH, BCE JKE JOBOADHO HaCTO BCTPEMAETCA B PASAMIHLIX H3JAHHAX, & BPOMA OT
BPEMEHH BHI3DIBAAO H BhI3bIBaeT k cefe Becbma ocTpmit mHTepec, Mbr mmeeM B BHAY cAydan
ucroabsosanun catHpnl [lleapnna ma Bamaze . ee mpamom Hasmawenwnm w mpHTOM 8 mpEMe-
HEHHH K OOIIECTBEHHO-TIOAHTHICCKHM SBACHHAM He PYCCKoH, a 3amaAHOCBPONENHCKOH IKHAHH.
{Ueapun, nonnmasnit McTOPHTECKYIO MPOTPECCHBHOCTD COBPEMEHHOTO €My eBPONEHCKOro cTPos
nepes LAPCKHM CAMOAEPKABHEM, GHIA OAHAKO BCCIAA SAOHHO CMEIONIHMCA BParoM COBpEeMeH-
HOTO €My TOPIeCTBYIOIEro eBpomefickoro 6ypaya. AnGepaAbHBIX HAAIOSHI. OTHOCHTEABHO TIpe-
necTeil eBponefickoll Gypayasmolt AemokpaTHu oH me umeA. OCTpyo KpHTHKY ©TOH AmezeMo-
KPaTHH M cHCTeMb mapiaMentapusMa [leapmn aan 3 cmoem mumkae «3a pyGemom». Kax #s-
BECTHO, STO IPOH3BEACHNE — eJHHCTBEHHOE B HACACJCTBe CATHPHKA, TOYTH MIEAHKOM IIOCBS-
IICHHOE . BaNAJHOCBPOICHCKOH TEMATHKE, TOWHEe TOBOPH, CATHPUYECKHM ONMCAHMAM [OANHTH-
ueckoro OnrTa ® cxMsHu Gucmapxosckofi [epMamum W Qpanuysckoil <TpeTbeil pecTIYGAHKMY,
soicmesnoll [leapumeiv B xawecrse «pecnyGamsm 6es jpecmyGankanyes», llossrenme caTu-
pLl Ha (PPAHIYBCKOM SSbiKe CONPOBOXAAAOCH MYMHHIM ycmexom B [lapmke u xBareGHbMU
OTBHIBAMM KpHTHKHM, KHuUra pasomaiach O9eHb GBHICTPO R HEMEAACHHO B STOM ke I'OAY GblAa
nepenspana eige Asamabl. CekpeT ycmexa pacxphiBaeTcs aerko. [lepeasrcran (pamuysckoe
wszanme <3a pyGerkom», o3arraprennoe B nepesoge <Berlin et Paris, voyage satirique a
travers ’Europe», merpyano yGeauTbcs, 9To Ziepes HaMM He IIOAHBIH, a <BbiGOpOTmbId» mmepe-
8oa. OTCYTCTBYIOT He TOABKO MHOTHe <PYCCKHe» TAABbI MAM MeCTa, HO, WTQ BaHee, BCE CATH-
pHUECKHE OTMCAHUA (TPeTbell DeCTYDAMKHY, ee BoxkAeH M (paHLUyscKkoil Gypsyasum, c TaKoi
Gecomaznoii eaxocTvio BricMesunodi [lleapwmpim. 3aTo komeuHo cCTaBACHO TO 3HAMEHHTOS
apTobHorpaguieckoe Hagaro 4-fi raasm, rxe rosopurcs o Dpamuuu u [lapmxe xax maeono-
IHYeCKMX {[EHTPAX AAS LEAGPO MOKOAEHHR pyockmx nHTeArmrentos 40-x rozor. Ilo moBoay
STHX CTPaHHI PpPaHIy3CKast KPUTHKA MHOIO MHCara o <Bermkodl Azo6Bmw» [Heapuma x (Dpan-
UHH K (QpaHIy3aMm. ITormocTpio 6biAM pasyMeeTcs OCTARAGHBL B TepeBoAe Tax:Ke Haobpacke-
wmsn Depamma m mpycckoii Boenmumbi, gammpie [LleapwnbmM ¢ meckppiBaeMbM oTBpanenneM
CTpAcTHOH HMEHABUCTDI0 X0 BCeMy OMTY Oucmapkopckoil 'epmammm. Kowrpacr ¢ «ppanmya-
CKMMH BIOCTATACHHAMM» CATHPHKA, B TOM BHJe, KaK OHH OBIAW OCTaBAeHbl B IEPEBOAE, MOAY-
YHACA ZAeHCTBRTeAbHO paswTerbHmA. Ha moamTHweckoM pesomamce ©TOro KOHTPacTa M Crhe-
KYAHPOBAAM MOBHAUMOMY. H3JATEAb M TIEPeBOAYHK, HHMAAO pasyMeeTci He 3aboTach TpH
STOM © TOM, uTO oM coBeplrento woxasuar 1]leapuma, measycmbicaenno seipasuemmero B ca-
THPE CBOE PEBKO BpaxaebHOE OTHOmeHMEe He ToAbko K <Beprmmy», #o w x «H@pﬂmsy» we
TOABKO K TepPMAHCKOL KOHCTUTYLMOHHOR MOMApXMM Ha OCHOBE BOGHIGHL, HO m K (ppan-
UY3CKOH «pecTy6rnke 6e3 | pecTIyGAMKaHLIeB» HAX K <pecmyGAauke MexsAa». JioGombrmaa AaAb-
Heimasa cyap6a xumrd. B OpeamcaoBmm K TpeTbeMy HM3JaHMIO ee COOGIIAETCA, UTO MBAATEAs
‘nepesoaa, L. Westhausser, nocie Bnixoza B CBeT BTOPOro H3ZAHMSA PEITHA OTTIPABATL TacTh
tHpaxka 8 ['epMannmio, HO BhHyxzAeH OBIA OTKAa3aTbCA OT STOTO HAMEPEHHMS B BHAY TOTO, WTO
FepMAHCKOS ITIDABHTEABCTBO OTKABAAOCH JOMYCTHTb KHHTY AAs TpoAamu s Deprme.

A06ONBITHO OTMETHTD, HTO IEAPUHCKUME OIACABMSIME HEMIICB B3 (PaHIYSCKOTO TEpeBOAR
¢3a pybestoM» CIOYCTA MHONO AET BOCIOAb3OBAACH OZHANAL! B CBOCM AHTHICPMAHCKOM BB
crynaennr [lyamkape, ®xak o Tom coobimaer 6uorpa mocieamero d’Ormesson.

He memee muTepecen m Goace NMO3ANHA STMH30Z NOAHTHUECKH-aTHTALFOHHOTO HCIOAbSOBAHHA
rexcra [leapuna. Ha stor pas mexpumckumu o6pasaMH ® CATHPHISCKUMH (pOPMYAH-
POBKAME BOCTIOAbSOBAAHCH (HEMIIEL B 1915 r. B oanoM M3 MIOHXEHCKHX MKYPHAAOB TOS-
BmACS {mepeBoxy sHamenmToll cgempt «Manpumk B mTaHax M MaAbuHr Ges mramos>. [Tepesoa
6bIA TOZUMIIEH ® COKPANIEH TAK, TO OCTPHEM CBOMM CAaTHPA HATIPABASAACh (POTHB (MaAb~
yuka 6Ge3 IIMamoB», T. €. MPOTHB pyccxoit HAIIHOHAABHOCTH KaK CHMsmedt B MOPaAbHOM, ro-
CYZAQpPCTBERHOM ® OSKOHOMMWECKOM OTHOMIEHHAXY. «Maabunk B mrTaHAX» — HeMEgKAs Ha-
pmsi — 6HIA KOHewHo ma BhicoTe Toioemms. [lepesogy Griro mpeamocAamo COOTBETCTBYyTOIee
npeaucrore. JI0GONBITHO, WTO HECKOABKO pambiie, a hmenmno B koHme 1914 roga, ora me
ClleHa TIpHBAEKAAACH AAS AHTHIEPMAHCKOHR MOBHHHCTHYCCKOH MpoTaraHgel 8 Poccrr usBect-
‘ubiM wccaegoBaTerem |lleapuma menpmesnrom Kpannxpearzom. :
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IpuBesennbie mpumepst (MX A€rKO YMHOMMTb) NOKASLIBAIOT, 49TO WeAPHHCKAs CATHPA H B
(MHOABBLITHOM > popme B paAe CAYYaeB He TepsiAa CBOMX AKTHBHbIX 6oOeBbIX CBOHCTB, cBoeH
OTPOMHON CHABI, ¢ KOTOPOH, CMOTPA Ho OGCTOATEADCTBAM, TIPHXOAHAOCH GOPOTHCH KaK C BPAM-
ReGHOH, HAM KOTOpyIO, HaOG6OPOT, BLIFOAHO BHBHIAG HUCIOAB30BATH KAK TIOMOILb B TOAATHYECKOR
6oppbe. PaccMorpenre nmocTpannoil xputuieckod Amutepatypn o 1lleapmme noxasmmsaer, wro
BOKPYT BMeHHM caTHpwka, Haynuas ¢ 60-x roZos, T. €. ¢ Tex mOp, KaK €ro COYHHEHUS BIepBbIE
cTaAM HeBecTHb Ha Jamagze (B I'epmanun n Anramm), Bpems OT BpeMeHH BCObIXMBAAA GopbGa
HCTOPHKO-ARTEPATYPHAS, KPHTHIECKASA, TOAHTHYECKAS, XOTS M NPOXOJHMBIIAS KOHEYHO B He~
usMepuMo GoAee cAabOH (opMe, YeM ITO HMMEAO MeCTO B PYCCKOM KPUTHKE.

Brune Mbl roBopHAH npeAMYIDECTBEHHO 0 WHCTO CaTHpHueckmx mpomspegemmwsix |lleapwuna,
TPYAHOCTD . YCBOEHMA KOTOPLIX Ha MHOCTpanHoil mouBe ouepuawa, Ho y Illezpmna ectn me-
Manro Belllelf, MOHATHHIX BCEM ¥ cpasy, 6es Kakoi-ambo ocobemnod mogrorosku. K rmaxmm me-
waM npexge Beero orrocaTca «Iocmoaa Iorosaresni» u mexoropbie «ckazxm», O6 »Tux mpoma-
BeACHUAX, MEOZHOKPATHO TepEeBeJeHHBIX Ha BCe €BPOMEHiCKHe S3LIKM, MOMHO CMEAO CKA3aTb,
YTO OHH NPOYHO BOIMAH B (JOHA MHUPOBOH XyZomecTBenHoH amrepatypnl. «[ocmoaa I'orosaresbr»
H (CKABKHY» BHI3BAAH M HanGOAbIIEe KOAMMECTBO OPHTHHAAbHBIX KpHTHYeckux crared o Ilea-
pUHe B MHOCTPAHHOH AMTEPaType.

Tema - «unoasormmoro» [llezpuna, xak yse yxasblBaroCh, He TOABKO A0 CHX TIOp HHKEM He
pazpaGaTbiBarach, HO Jame caMas (QOPMYAHPOBKA €€ MOTAA BO3OGYAMTb JO NOCAEAHEr9 Bpe~
MEHH AHIIbL HeJOyMeHHE, O Tako#l CTeMeHM NWPOYHO ObiAa YCBOEHAa MDbICAD O IIOAHOH HEyCBOA-
emoctnt [lleapnma sa rpammmiedt, ¢ ogHON CTOPOHDBI, M JO TAKOH CTENeHH, ¢ JPYTOH, OTCYTCTBO-
BaAa Kakasd 6b To MY OHAO (QaKTHUeCKas, JOKYMEHTAAbHAA 6a3a HCCACJOBAHHA BTOTG BO-
npoca, ¢ Apyroit. Taxoit Gazofi MOTAC SABHTbCA AHLIb IIpeABapHTEAbHoe GHOAHOIpaHIECcKoe
ONMCAHHG CAMOrO MaTCpHAAA, INOZACKALIEr0 MCCACZOBamMIo, |lepBLIi M [OHEBOAE HECOBep-
HIEHHDIR OMHIT TaKOro ONHCAHMS HAMH COCTABACHHOTO, M TDEAAAFaeTCA Cefuac BHEMAHMIO TH-
TaTeAS. ~

Yxasaterb, oxparomaomuit mepuoi ¢ 1861 mo 1933 I.. TOCTPOSH HMa TPHHUHIe pacmpe-
ZeAeHMS MATEpHAAA MO S3bIKAM, Ha XOTopble mepeBoguauch coummenus Lllezpuma wmam cymge-
CTByeT AMTepaTypa o HeM. B mpeserax xamspol s3bIKOBOH TPynmbI MaTepwas CHCTEMATHUECKH
paabuT Mo oOTZeraM — l. mepeBoanI: a) OTAeAbHDbIC HSZAHHS, 6) CGOPHMKH, AHTOANOTHH,
¢) mepmoamka, 1I. Kpuruuecxan amTepamypa—m B paMkax oTHX OTACAOB JAH B XPOHOAOTH-
YeCKM-aA(DABUTHON TOCASAOBATEADHOCTH TIEPHOAWMECKUX W3ZAHMA M OTAEABHO H3JAHEBIX KHHT
¢ noApoGHOR nepegauell TUTYAbHOTO AHCTa M ammoTapmamu. Ilocreanme sambr moYTH BCIOAY
& camoM cxkaTom Buze. OCHOBHAS LeAb MX JZaTb B KaKAOM OTAEAbHO CAydae TouHbIe YKaza-
E¥MS Ha HasBaHMe OPHTHHAALHOLO IIEAPHHCKOTO TeKCTa, NepeBo] KOTOPOro HANEeYaTaH B AAHHOMR
kEmre B CGOpHHMKe MAH KypHaie (wacTo mog mamemeHmniM sarnasuem). Ilpu sTom TaM, rze
HMEET MeCTO TepeBOj AHID OJHOTO HAH HECKOADKMX OUEPKOB @3 TOFO MAM HHODO (JHKAA
llespuna, a He Bcero IMKAA, HaHMEHOBAaHHE TMOCACAHETO BCE ke IPHBOAHTCH; OHO HOMELLAeTCH
Blepe M HARBAHHA TICPEBEJEHHOTO OuepKa, OTJGASSCh OT mHero gBoerouneM (mamp. k3 a py-
6exoOM» MAADYMK B IITAHAX H MAADYHK 6€&3 M TaHOB).

Cocranureato schee mem xoMy 6bl TO HH G5AO BHAHBI HEJOCTATKH HACTOALLEr0 YKasaTeAs,
K4k ¢0’ CTOPOHBI €rO MOAHOTHI, TAK H CO CTOPOHHI PAZA APYIHX HEAOUETOB M IMOTPEUIHOCTEH.
Mrorne U3 HHX GLIAM M3BECTHBl COCTABHTEAI0, HO YCTPAHUTh HX He NO3BOAMAH HH BpEMs, HH
66CTOATeABCTBA, TaK HalmpHMep, OCTAAHCH HEMCIOAb3OBAHHDLIMY - MMEBIUMECH YKA3aHMS HA pAA
(GPAHUYSCKHX, HEMEUKHX, GOATAPCKUX, HCIAHCKMX M NOPTYTAAbCKHX IEepeBOJOB  COYHHEHHH
Ileapusia, mpuueM ZAS TOCAEAHMX ABYX SBBIKOB, STH YKASAHMS KACAAMCH He TOADKO HYp-
HAADHBIX TIPEBOZOB, HO M OTAeAbHO Mszankbix kuur. He sBeaeno B yxasaTeap Taxke smaun-
TeAbHOE KOAMYeCTBO KPUTHYECKHX cTaTeil M pelleH3Hil, OTHOCHTEADHO KOTOPBIX TOWHO K3Be-
CTHO, UTO OHH CYIIECTBYIOT, Ho GHGAMOTpadMHEcKH TPOBepHTh KoTopbte He yaaroce. Janee,
HECMOTPS Ha TILATEABHOCTb HPOBEPKH BCETO BBEAEHHONO B YKABaTeAh MAaTepHara, B HeM
AMeeTCs psif HEMOAHBIX, HEZOCTATOUHDIX U IOTOMY 6HOAHOTpa(HIECKH He BIOAHE TOUHBIX OfU-
canuii, a BO3MONKHO, HMEIOTCS M MpAMble omubku. OTH H ApyIine OTMEUSHHDbI® Bbille HEZO-
CTaTKM yKasaTers, B TOH WMAK WHOH CTeneHH ObIAN, NMOBHAUMOMY, COBEpIIEHHO HEH3GesKHbI.
CymecTeoBanye paGoThr GHAC CBA3AHO ¢ TPEOJOAEHHEM BECbMAa 3HAMHTEABHBIX TPYAHOCTEH,
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06yCAOBAGHHBIX CBOeoGpasueM caMoro mpejMera 6u6AHorpagupoBanus. Vs orpommoro Mops
MHpoBOfl pasHOASLINNOH AMTepaTyphl, 3a onpomubiii nepnog 1860 mo 1933 roz uymmo 6biro
«BHIYZHTbY BCE, YTO Tak HAM HHaue Oblro cBaszano ¢ mMmenem llleapmma. Ilpruem, mmxaxmx
TIOATOTOBHTEADHBIX paGoT B 3To#t 06AACTH He CYIECTBOBAAO, €CAHM He CYMTaTb HeGOAbIIOH M
xpakine wWeaccratouHoli Gpomopnr B. Ayrakosckoro «CaaThikoB B moAbcKofl AHTepaTyped.
(HUzz. A. Bumexe, CI1B., 1913). CocraBurerto 6bA0 ACHO ¢ CaMOro HAWaAd, NTO BHIABHTD
CKOADKO-HHOYZb IIOAHO CYILECTBYIONIYIO Ha MHOCTPDAHHDIX S3bIKAX KCAATHIKOBHAHY> Gyaer
aGCOAIOTHO HEBOBMOU/KHO, OTPAHHYHMB pPabGOTy IO PASHICKAHMIO H DETHCTPANHE MATepHAAOB
TOAbKO obbraHbIM MerozoM onucanus de visu. CpocoGpasme M CAOKHOCTD TIOCTABACHHONR G-
6anorpadrieckoll 3azauH TPeOOBAAM AAS ee PABPEOMICHHS IIPHMEHEHHS CAMBIX DABHOOGPABHBIK
cnocoboB ¥ ayreil. 3ro B 6nA0 cAerano. Jag Toro, uTO6bI NPHBECTH B MB3BECTHOCTD mepeBo-
avt counnenyt [leapuna Boimeaume OTACADHDIME H3ZAHHSAMH, ObIAH TIpeKAe BCETO OGCALAO-
BaHbl KATAAOTH Kpylmeimmx 6ubimorex Mocksm m Aemmmmpaza, a 3aTeM M JOCTYIHbIE HaM
fieYaTHDIE KATAAOTH HEKOTOPHIX CTaphlX TPOBMHUHAABHBIX Gubauorex. PesyabTaTnt aToro o6-
CAE40BAHHA OKa3aAMCh GoAee ueM ckpomubimu: B GmGimorekax CCCP nepemozos ws Illea-
pHHA BBHINIEALIHX OTACADHBIMH KHHTaM# GhAo oGHapyxeno me Soree ueMm 15—20 (Goapumn-
crBo m3 Hux B JMenwnrpazckoii my6amunoit GuGamorTexe u B DmGamorexe Axazemmu Hayx),
KoTopble H 6biaM omucamnt de visu. OcrarbHofi-tke MaTepHaA TPHITAOCH TO HEOGXOAUMOCTH
3aHMCTBOBATb M3 CAMBIX PAasHOOGPASHBIX CIPABOYHWKOB, GuGAHONPAPHIECKHX HCTOTHHKOB,
KHH:KHHIX KAGTAAOTOB, Ta3eTHWX COOGWIEHHH M T. 4. TAe YKasaEHsA OBIAM JAAeKO He BCEPAa
BEPHBI. )

Eme 6oAce KpONOTAMBBIX M AAMTEAbHHX HM3BICKAHMH ToTpeGoBara [aboTa mo TPHBEACHHIO
B M3BECTHOCTD Tepepogo m3 [eapmia s xpumumecknx crateii u sameTox o meM, NOMEIICHHBIX
B nepHoawieckux m3zanusx. CIHCOK MPOCMOTPEHHBIX :KYPHAAOB, TaseT H GHGAHOTpPAPUIECKHX
yKazaTeAe K HHMM HACTOABKO OOIIHpeH, UTO Mbl HE MMEEM BO3MOMHOCTH NIPMBECTH &ro 346Chb
x0T 6bl M B CAMOM COXPAINEHHOM BHAE. ; - :

3HaquTeADHDIE PE3YADTATH ZaA0 KAK H CACAOBANG OMMAATb OGCAEAZOBAHNE KATAAOTOB PAAA
KpymHeHIIHX MHUPOBbIX KHUTOXPAHWAMIIL, IPOM3BEJEHHOE NYTEM ITHCHMEHHHIX obpamennii K .ax-
MEHACTPAUMH ¥ K HAYIHBIM COTPYAHHKAM OTHMX YJperKAeHUH,

B wrore aToll KOppeCTOHAGHLIHH MBI HMEAH BOBMOMKHOCTb BBECTH B YKA3ATEAb CBEACHUA
SaHeceHHMbie Ha waprouxy karaioros Bubimorexn xomrpecca s Bamumrrome, 6m6amorexu Bpu-
Tamckoro Myses B8 JNomgome, Haumonarvuoit 6uGamorexm ® Ilapuxke m mexoropnix apyrux,
2 TaK#e HCIOALSOBATD MHOMO UEHHHX YKABAHMH, M3BACUCHHDIX M3 PSJA HEJOCTYNHHIX HaM
(uacTHano HAXOASIIHXCA B pyxomucsax) GHGAmONpa(dEUECKHX YyKasarerell m ZOGHITHIX NYyTeM
CIISMHAABHOTO OGCAEAOBAHMA DsAAA WBJAHHE, NpeANPHHATOrO Mo Hawmeil npocbbe. Des sToit
TOMOIIM HAIl YKa3aTeAb GBIA ©bl 3HAUHTEAbHO CKPOMHee mo o6beMy # M306HAOBaA 6br
HEeCPABHEHHO GOADIOMM KOAMMYECTBOM BCSKODO POJA UONPENTHOCTEH M HETOTHOCTEH.

Kpome Toro, obpamenue x pAAy MHOCTPAHHBLIX CAABHCTOB-AHTEDATYPOBEJOB OGOTATHAO Halle
OomHMcaHHMe 3HAYHTEADHBIM KOAMMECTBOM YKASAHHH HAa CTATHH U MNEPEBOZLI, MNOABAABIUMECH B
PABAMYHBIX NEPHOJHYECKHX OpraHax. )

OcofeHHO CYNIECTBOHHYI0 TOMOIIb OKAZAA HAM JHPEKTOP CAABAHMCKON GHOAMOTEKH MHHH-
cTeperBa muocrpannbix gen B Ilpare prof. V. Tukolevskij, coobumsumii 6oapmmmcTso cpeae-
HHH TO WEIICKOMY, XOPBATCKOMY M CAABHHCKOMY S3BIKaM, AaBIIHH pAZ APYTHMX UEHHBIX
ykasaBHi o JPYr¥M S3bEKAM M OKA3aBmIMil Ham OOGIMMH COBETAMH 3JHAUHTEABHYIO MOMOLLD
8 Hameit paboTe.

SareM, He HMes YueCTb AOAI0 TPYJAa KazKAOro, TPHHABIIETO yYacTHe B Hameir paboTe TeM
MAM HHBEM COOGIIeHHeM, HAM MPHCHIAKOH HeoOXOZWMOH AMTepaTypnbi, GrarogapmuM 3a oKasaH-
nyio momomp. Dr. Stefan Rygiel, ([Toanma), Dr. Elias Rosenkzanz (Fepmanus), Dr. Arthur
Luther (Tepmamus), Ettore Lo Gatto (Mrarmsa), Henri Mongault (®pargas), M. Vinokouroff
(CUIA), G. R. Noys (CIIA) A. Jarmolinsky (CLIA), I. Iokemura (fInorus). B. Hopaamon
{Boarapas) .

Bcem masBanHBMM ABLAM ABTOp TPHHOCHT rAYGoxylo GiaarozapHocTb.

C. Makamusn
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AHIAUMCKUM A3bIK (AHTAUSI U ‘AMEPI/IKA)

1. IEPEBOAEI
a) OrgerbHBe M3gaHuS

Saltykov, [M.E}]—Stchedrin, [N.]—
Tchinovnicks; sketches of provincial life, from
the memoirs of the retired conseiller de cour,
Stchedrin (pseud.), Saltykov. Translated, with
notes, from the Russian, by Frederic Aston.
London, L. Booth, 1861, pp. (8), 240.

[Betbopkn us _,I'y6eprcxux ouepxon®. Ilep-
Buit no BpeMenu nepesog Caarnixosa Ha anra.
ASBIK. |

[Saltykov, M. E]—Shchedrin, N.—
{The] Gollovlev Family, by N. E. Shchedrin
{pseud.). Translated by Athelstan Ridgway,
London, Jarrold and Sons, [19167], 283 (1)
p., 12° '

{.Tocnoga Toromaesn®.]

Forbes,Nevill, ed—~Third Russian book;
extracts from Aksdkov, Grigorévich, Hérzen,
Saltykdv, accented and ed., with full notes
and complete vocabulary, by Nevill Forbes,
Oxford, Clarendon press, 1917, X, (1), 191,
(1) p., 19em. ,Bibliographical note: p. [viii]

I. Russian language — Chrestomathies and
readers. 1. Aksdkov, Sergiel Timofieevich,
1791 -1859. II. Grigordvich, Dmitrii Vasil-
evich, 1822—1900. III. Hérzen, Aleksandr Iva-
novich, 1812--1870. IV. Saltykév, Mikhail
Evgrafovich, 1826-—1889.

[Kmura yue6ras; oma cocTour He M3 mepe-
BOAOB, a W3 BhiZepXeK B IIOZAMHHMHKe, Ha pyc-
CKOM f3blkeé B CONPOBOXACHHHM AHTA. CAOBapsi.
s CaarnikoBa zamsl oTpuBKA #3 ,] y6epHCKHX
ouepkos®: ,DoroMoAbLbI, CTPAHEHMKY U HpoOes-
mue’ (Piligrims and wayfarers) u ,lIpomanie
spemena® (Bygone Times).]

Saltykov, M. Y. (Shchedrin, N)—
(A) Family of Noblemen, by Mikhail Y. Sal-
tykov (N. Shchedrin). Translated by A. Yar-
molinsky, New York, Boni & Liveright, inc,,
1917, 4 p. 1, 422 p., 19em,

[.-Tocnoga ToroBaenm®. Pemensuum ma a0
H3jaHMe NosBHAMch B ,Bookman® (New York),
December 1917, vol. 46, pp. 485—486; ,New
York Times“, December 9, vol. 22, p. 538]

Saltuikoff-Shechedrin, M.—(The)
Death of Pazukhin; a play in four acts, by
Mikhail Saltuikoff-Shehedrin. English transla-
tion by Julian Leigh, New York, Brentano’s,
[1924] VI p, 11,55 p.,, 19¢m (The Moscow
art theatre series of Russian plays... ed. by
O. M. Sayler). Athead of title: Second series.

e

[+Cumepre Ilasyxuna®, Ileperos uagau B ce-
pHA mbec, BXOAWBMEX B pemepryap Mockos-
ckoro Xys0usecTBeHHOTO TeaTpa Bo BpPeMs ero
racrporeft 8 Amepuxe. [leperogy npeamocaano
IpegucAOBHe, Aalolee O6IIYI0 XapaKTEPUCTHKY
TBOpueccrea Lllespuna

(Saltykov, M.E)-Shchedrin, [N}—
(The) Golovlyov Family, by M. E. Shchedrin
(Saltykov). With an introduction by Edward
Garnett, translated by Natalie Duddington
(Ertel), New York, The Macmillan company,
1931, 3 p. 1, {9] — 336 p., 19em,

(The) Golovlyov Family. With an introduc-
tion by Edward Garnett, translated by Nata-
lie Duddington, London, G. Allen & Unwin,
Lid., [1931].

[.Tocnosa Toaomresn®. Berymmr. xpuru
crarps Edward’a Garnett’a. Penensuu ma stu
ABa MOYTH OZHOBPEMEHHO RHIIEAINNe H3AAHHA
HOABHAMCE B CAGXYIOIIMX raseTax M mMypHaAax:
»American Mercury“ (New York), January
1.932, vol. 25, page XXVIII; ,Booklist® (Chi-
cago), February 1932, vol. 28, page 261; ,Bos-

-ton Transcript* (Boston), November 4, 1931;

»New Republic* (New York), January 6,
1932; ,New York Times“ (New York), Octo-
ber 4, 1931, page 7; ,,Spectator* (?), October
24, 1931; ,Times Literary Supplement* (Lon-
don), October 15, 1931, page 804 (orsmis) u
October 22, 1931 (crarsa).]

(Saltykov, M. E)~-Shchedrin [N]—
Fables, by Shchedrin (M. E. Saltykov). Trans-
lated from the Russian by Vera Volkhovsky,
London, Chatto and Windus, [1931], XII, 257 p.,
16° (The Phoenix Library).

Contents: Introductory [by translator]:
Shchedrin - Saltykov. The tale of how a pea-
sant fed two génerals. The very wise minnow.
The conscience is lost! The deceitful news-
paper-man and the credulous reader. The
rabbit who had the habit of sound thinking.
The old nag. The carp who was an idealist.
Faithful Trésor. The liberal. The poor wolf
An idle conversation. A village fire. The self-’
sacrificing rabbit. The unsleeping eye. The ram
who could not remember. The siskin’s trage-
dy. Kramdlnikov’s misadventure. The suppliant
crow. The fool. The wild squire. Christ’s night,
The virtues and the vices.

[Ckasku. He Bomar B 8TO H3jaRHe caeayios
mue cxaskm: ,Hrpymeanoro fera awoammxm®;
.Cocean®; ,Kucean®; ,[lyrem-goporowo®; ,I'ne-
.Ha; ,PomaecTenckan ckasxa“; ,Meanesn ma
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BoeBoactre®; ,Mara pmbra, a Ayame Goapmoro
rapakana®; ,Opea-megerar”; ,Borarnpn”. Hs-
A8HHIO NPeATOCAAHO NPEZHCAOBHE IIEPEBOATH-
xa. Psa neperogor, Bomesmux B msianne, 6ma
HaneuaraE paHee B ~mypHAAS ,,Free Russia*®

(cm. mExe).]

b) C6oprEkE W aHTOAOTEN

Voijnich, E. L.— The humour of Russia.
Lendon, Walter Scott; New York, Scribner
1895.

Includes: The recollections of Onésime Che-
napan (pp. 185—204), The self-sacrificing rab-
bit (pp. 309—316), The eagle as Mecaenas
(sic!) (pp. 335 — 349).

. [B amroxormio BomAm: ,,ﬂounagypu‘ H DoM-
nagypmr®, raasa XII (orpmsox: ,I'pycrmas
Heropun®., Bocmommmamms o nyremecTBHE...
Cou. Onrcam Ilemansn..). Cxaskm: ,Camo-
orBepmenunit sany® u ,Opea-megenar®.] |
Wiener, Leo-— Antology. of Russian li~

3

terature from the earliest period to the pre-

sent time. In two parts.. Néw York and Lon-
don, G. 'P.  Putnam, 1902 — 1903. :

Includes: (Selection from) [Saltykov, M. E].
Beyond the border (part 2, pp. 380—382),
The. triumphant. swine or the conversation of
the swine with Truth—an interrupted scene
(vol. 2; pp. 382—385). .

[B amToaormio momau: gma oTpmBKa BB x_;mua
»3a  py6emom®, = ToM umecre ,lIpepmammas
ciena* — ,TopmectBylomas cBuEps WAR pas-
TOBOp 'CBHHBE ¢ NpaBacio®.] V

Militzina -and Saltykov M. E]—

The Village Priest and other Stories, from the.
Russxan of Militzina {?} and Saltykoy. Trans<
lated by Beatrix L. Tollemache, London.
T. Fisher Unwin;, 1918, XXIV ++171 pp.
. Includes: Konyaga (pp. 69—81), A visit 1o a
Russian prison: I. Arenushka; II. The old be-
liever (pp. 83—155); - The governor , (pp:
157—171).

[B c6opmmx momam: 1) ckaska - ,Komsara“;
2) orpuiekn B3 ,['y6eprckux ouepros®: ,B ocr-
pore®, ,Apunymxa®, ,Kasycmme o6crosrean-
crea®, ,Crapen“; 3) pacckas, osaraapieHmn
8-mepeBoge ,The Governor* (Hanaavmas crpo-
ka ero: This did not happen in our days but
there was once a time when there were many
followers of Voltaire among the officials).]

c)lepuoguxa .
[Saltykov, M. E]— (The) Fool. (From
the Russian of Saltykov) |Bes yras.TiepeBos-
umka). ,Free Russia®, The organ of the eng-
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lish ,Society of Friends of Russian Freedom*.
[London], December, 1890, Nr. 5, pp. 16—19.

[Craskn: ,Aypax®. [lepesosy mpeanocrano
HeGoabmoe Berynaenne (Prefatory Note — moa-
nucano: Editor) ¢ ofmeft xapaxrepmcruroii
tBopuecrsa CarrpikoBa. Asrop omn6ouno yxa-
3KBaET, UTO JAHHEIA MepeR0j €CTh MeEPBAK
nonmTka nepesoda CaArnikoBa Ha aHrA. sI3bIR
(cm. Bume). To xe B amepnkanckoM H3zaHEM

wFree Russia®, New York, December, 1890, vol.
1, Nr. 5, pp. 16—19.]

“[Saltykov, M. E] — (The) Decextful Edi-
tor and the Credulous Reader, by Shchedrir
(Saltykov). ,Free Russia®, The organ of the
n»Society of Friends of Russian] Freedom“.
London a: New York, April 1891, vol. 1, Nr. 9.

< [Craskm: ,O6manIgux-raser7Hx B AeTxoBep-
nbm auTaTeAb”.)

[Saltykov, M. E]— Story of how one
peasant saved two generals, by Shchedrin-
(Saltykov). ,Free Russia®, The organ of the
english ,Society of Friends of Russian Free-
dom*. [London], vol. 3, Nr 1 January 1 st,
1892 ‘pp. 13—15.

**[Cxaske: ,Homects o ToM, kax oamm my-
xuk...* To me B amepmramckoM wuzg. ,Free.
Russia®, New York, vol. 2, Nr.6, pp. 14--16.]
" [Saltykov, M. E| —Misha and Vania,
From the Russian of M. E. Saltykov. ,Freé
Russia“ New York, January 1893, vol. 3, Nr. 8;
pp. 3—15; February~ 1893 “vol. 3 Nr 7, pp:
1314,

[.HeBumume pacckasmi®: ,,ana ‘# Bams“.)

[Saltykov, M. E]—(The} Virtues and
the Vices. From the Russian of “Michael Sal*
tykov, by F. V{olkhévsky]. ,Free Russia®,
The organ of the friends of russian freedom,
Edited by F. V. Volkhovsky and ]. F. Green;
[London], November 1899, vol. 10, Nr 11 pp-

76—78.

" [Craskn: ,,Jo6poserern m nopoxm®. Ilepe-
BOA CONPOBOMJRETC KOMMEHTADHOM nepesog-
gmrxka. |

[Saltykov, M. E] —Easter Eve (A Le-
gend). From the Russian of M. E. Saltykov,
by F. V[olkhovsky]. ,Free Russia® The organ
of the friends of russian freedom. Edited by
F..V. Volkhovsky and ]. F. Green, [London},
April 1900, vol. I, Nr. 4, pp. 42—44.

[Craskm: ,Xpmerosa moun®. [lepesos compo-
BOXJa€TCA NOACTPOYHBIMH NOSCHOHASIMH BCTpe-
9alomuxcs B TEKCT® pycéunx HapOoAHMNX BHIpa-
sennil, GHTOBMIX H PeANTHOSHHIX oGp;mos.
o6muaes ¥ T. n]
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[Saltykov, M. E]—Conscience. From the
Russian of M. E. Saltykov, by F. V[olkhovsky].
»Free Russia®, The organ of the friends of
russian freedom. Edited by F. V. Volkhovsky
and J. F. Green, [London],” 1902, vol. 13,
Nr. II, pp. 98—100.

[Craskn: ,lIponara cosectn®.]

[Saltykov, M. E] — Story of the Lost
Conscience. A story by Shchedrin. ,Current
Literature®, New York, March 1906, vol. 40,
pp. 340—343.

[Cxasku: ,[lpomara cosectn“].’

[Saltykov, M. E] — (The) Hungry Offi-
cials and the Accomodating ;Muzhik. Transla-
ted from the Russian by Thomas Seltzer.
,Current opinion“, New York, September
1917, vol. 63, pp. 200—202. ’

[Cxaska: ,IloBects o ToM, Kak ogud My:HK...
AToT mepeBoj BomeA Takxe B KHHTY: 1homas
Seltzer, Best Russian' Short Storles New York,
1917.]

[Saltykov, M. E] —How a Muzhik fed
two Russian Officials, a story.,,Golden Book“,
New York, Sept. 1917, vol. 63, pp. 200—202.

[Cxasku: ,llosects o ToM, xak ozum my-
HHUK..." ]

[Saltykov, M.E] — (The) Nostalgic Ram,
a ‘story. Translated by R. Chaitkin. ;Golden
Book“, October 1931, vol. 14, pp. 217—219.

Ckasku: ,Bapan-Hemomusmnii*]
P

II. AMUTEPATYPA O CAATBHIKOBE

_Tourguéneff, Ivan—History of a
Town. Edited by M. E.] Saltykoff. (Istoriya
odnogo goroda). St. -Petersburg, 1870. ,The
Academy“ [London], March 1, 1971, Nr. 19, pp.
151—152.

[[lepeneuatano ¢ pycckum nepesogom M. O.
T'epmensonom: 06 ,Mcropun oamoro ropoga“
M..E. Caarnixora (1871), C6. ,Pycckue Ilpo-
ouaen, 1. 3, M., 1916, crp. 219—20, 327.]

[Coo6menune o CarTbikoBe, cieraHHOE Oec-
ckuMm koppecnongeroM.] ,Daily News®“ or 10
(22) oxtabpsa 1884 r.

[Macemo M. E. Caarpxosa-Llespuna pesak-
Topy-ussatearo  ,Daily News®. Ilerep6ypr,
31 oxrsbps (12 nonbps) [1884r.]. ,,Daily News®,
12 (24) noabps.

Pycckuii nepesoj nucoma nHaneuaram B ra-
sere ,Hosoe Bpema“ Ne 3134 or 17 (29) mo-
a6ps 1884 r.]

Hapgood,IsabelF.— Saltykov-Shched-
rin, the Russian satirist. ,Nation“ (New York),

July 4, 1889, vol. 49, pp. 8—10.

'CHINOV NICKS.

" Stelches of Provincinl ife,
T wox ditg rey

MEMOIRS OF THE RETIRED CONSTILLER DE
COUR STCHEDRIN (SALTIKOW).

THANSLATRD, WITH NCTRS, FROM THE RUSSIAR,

ny

FREDERIC ASTON.

3 LONDON -
L BOOTH, 307 REGENT S’!‘REET, LB

| 1861.
. 2 i i 2 UL~ S S R

!

OBJIOKKA AHIVIMACKOTO WU3IXAHUI
«'YBEPHCKHX OYEPKOB»
Jonngon, 1861 r.

[Hexporor u ofmas xapakTepHCTEKa AHTe-
parypro#i gesiteapHocTH CanaTnbikosa.]

L anin, E. B..—Russian Characteristics.,,The
fortnightly Review*, London, 1889, vol. III.

[O ,Cospemennoit unguarmu“ Carrtnixona,
pp- 412—422, 856 etc.].

Briickner, A.— A Literary History of
Russia by A. Briickner, translated [c Hemenkoro]
by H. Havelock. London and Leipsic, T. Fi-
cher Unwin, 1908, XVII, 558.

[O Canarpikose: Chapter XVI (pp. 452—475).
Coaepmanne raasn: Satire, Saltykdv. The sa-
tire of the sixties. — Saltykdv’s first attempts.
Sketches from the Provinces. — How his voice
has become the chorus of contemporary Rus-
sian tragedies. — His enforced silence and
taking refuge in pure literature. — Separate
works. — The history of Glupov. — From the
domain of moderation and exactness. — Con-
temporary Idylls. — The ,,Old Days of Po-
shekhonia“.—The ,Messrs. Golovlév“.—Signi-
ficance of his satire.]

Olgin, Moissaye J.— A guide to Rus-
sian Literature, 18201917 by Moissaye J.OlI-
gin, London, Jonathan Cape [1921], XIV, 323.

[O Canarbikore: pp. 126—128. [M. E. Salty-
kov (Shchedrin)|. [Ipusegenpt orpriBkm us cra-
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tefi, moceam. Caarmxory, J. H. Opcamuxo-
Kyauxosckoro u B. [1. Kparuxpeanga (o ,[oc-
nogax T'orosresnix” u ,Y6exume Morpeno).]
Mirsky, D. S. —Modern Russian litera-
 ture. London, Oxford University Press, Hum-
phrey Milford, 1925, 120, 12 portr.
[0 Caarmxose: crp. 36—38.]
Mirsky, D. S.— History of Russian Lite-
rature to 1881. Oxford University Press, Ox-
ford, 1926. .

[O Caarnxose 4 crpammg.]

Mirsky, D.—Saltykov (Stchedrin) Michael
Evgrafovitch. The Encyclopaedia Britanica,
Fourteenth edition, volume 19, London [1929],
p. 903.

[Fes yxas. asTopa]— A Russian Sa-
tirist. ,,The Times Literary Supplement®, [Lon-
don], Thursday, October 22, 1931, Nr. 1, 551,
pp. 809—810.

[Cratbss o6mero xapakrepa © TBOpUeCTBe
Illespnna, manmcama B CBASE C NOABAGHHEM
caeayiomux kmmr: 1. The Golovlyov Family.
By M. E. Shchedrin (Saltykov). Translated by
Natalie Duddington (Allen and Unwin, 7s. 6d.
net). 2. Fables. By Shchedrin (M. E. Saltykov).
Translated by Vera Volkhovsky. (Chatto and
Windus, 3 s. 6 d. net)] -

[Bes yxas. amtopa]— Saltykov Mi-
chael Evgrafovitch (Shtchedrin). Nelson’s En-
Jyclopaedia, volume XX, Thomas Nelson and
Sons, London, s. a., p. 92.

1II. OT3bLIBbI AMEPUKAHCKOH MPECCHI

HA OPEJACTABAEHME IIBECH IUEAPHHA

.CMEPTb TIIA3YXUHA“ BO BPEMA

TACTPOABHOH MNOE3AKU MOCKOB-

CKOro XyJOXECTBEHHOI'O TEATPA B
1924 r. B AMEPHKY

[Bes yxas. amTopa.]—Moscow Art
Theater to play Saltuikoff’s satirical comedy.
»Tribune“, February 10, 1924,

Mecro Illeapwna ® pycexoii amreparype.
Ccaepmanne n pas6op xomesun. Crezemus o
packone:]

[Bes yxas. asTopa.] —Moskvin tells of
his new play. ,World*, February 10, 1924,

[Beceaa ¢ Mockemmnm. Kax craBmaca cmek-
TarAb, BHT crapoofpasues. Bansocrs meroro-
PHX apTHCTOB TeaTpa Kk cpeje crapooGpsiue-
cxoro kyneuectsa. Hamepenne Mocksura no-

cTaBuTp Ha Tearpe ,locmos Tloromremx® ®
cwrparp poin JMyaymxu®.]

Dale, Allen—Russian play is presen-
ted at the Jolson’s. ,The death of Pazukhin®
,American®, February 12, 1924.

[Pas6op cmexraxas.]

Woolcott, Alexander— The
»Herald“,. February 12, 1924.

[Kpatkoe cogepmanme nbecm. Hrpa Mock-
puna. Cpasrenne ¢ Kauarosnin.]

Welsch, Robert Gilbert— By the
beards of old Russia. Moscow Art players
produce. Hilarios Comedy of a razorless Era.
+New plays*®, February 12, 1924.

[Pas6op mpecw ¥ cmexraxas.)

stage.

Playgoer—Russian players in old co-
medy. Moscow Art Theater stages ,The death
of Pazukhin®* at the Jolson Theater. ,New
plays“, February 12, 1924. )

[Pas6op cnexraxas. Heobxogmmocrs Am6-
petTo.]

[Bes yras. asTopa.]— Moskvin scores
at opening of Russian play, gives fully of his
talents in leading roll in new offering ,The
death of Pazukhin®. ,Tribune®, February 12,
1924

[Cosepxanme nvecw. Ycmex Mockeuma xax
aKkTepa M pemmccepa.]

A. W.— The new play. Jolson’s 59-th street
theater. ,, The death of Pazukhin“. ,Tele-
graph®, February 12, 1924,

[Cpaemenne npectt Illespmma c amepuxan-
ckoit carmpoit ,Fashion®. Bucoxas ogenka
nbechl B CHeKTAKAA.]

Osborn, E. W.—The new plays. ,The
death of Pazukhin“. ,,World“, February 12,
1924. .

[Xapaxrepueruxa carnpm Illespura.)

[Bes yxas. asropal— ,Pazukhin®* not
dissimilar to our ,Jcebound®, ,World%, Februa-
ry 13, 1924,

[Cpabaureavmas xapaxrepmeraxa ,Cumeprn
Iasyxuma“ c noecoil ,lcebound®.]

Corbin, John —The. Play.
February 13, 1924.

[Coaepmanne npecw. Ogenka cuexraxas.]

[Bes yxas. artopa).—~Moskvin wins ho-
nors in role of Pazukhin. ,Telegraph®, Feb-
ruary 17, 1924, '

[Pacynok, usobpaxalomni cgeny us ,,Cuepru
Masyxana“} ,Tribune®, February 17, 1924.

»Times*
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BOATAPCKHH A3bIK

I. IEPEBOAHI

Caarnkosbs, Muxamasp E — Xpucrosa
momp. ([lpesanne). IloceBmasa ce ma 6barap-
ckurs ynpasaugn. (Otneuarsks orp B. ,[Ipa-
Bo"), Copus, newaranna .Haophgnrs®, 1895,
8% 8 crp.

[Craskm: ,Xpucrosa moun®.]

Caaruross, M. [E]—Kapacp-ugea-
aucrb. Ilpuxaska. IlpBeeas A-p» Muxanan Ma-
x08b. Bropo u3a., Cogns, x-80 ,3uanne” (u-na
ua Boenmo-msz. qomgn), 1919, 16, crp. 19, y
I A, »ABrcko-romomecka 6ubamorexa“ Ne 5.

[Craskm: ,Kapacp-mgearucr®.]

Uleaprun [Carruxons, M. E]—Tlo
1leapuun. Kakn esunn ceremann maxpamman
aBaMa remepain. K-up cxasgupamo mw k-ma
»Cebrammo®. Copus (msa. P. Aecmuuxosa)
Jl-ga ma T'p. Tanasors, 1924, 8°, crp. 8.

[Craskm: ,lloecrs o Tom, xax ogum mv-
AHK..."]

Caarnxons, M. E.— Uysunor=
orp pycku Bb. H. Cyatamomb. 11an
Bp. Cr. Boaaxmuenu, 199¢

|sMeroun mmsmm® _

Beanxgenckm .Aeresgu orp .
B. Adopomesnun, B. Kopoaenke
koBb-Llleapurn, Ceanma Aar-
Hepd H T. Jocroescka. IInke-
KOBDP CHb €4H4 BEARKAUHC
He. Basosp. Codpua, r-su
c-ue, 1919, erp. 132. Cen:

AL

[Craskn |

II. AHTEPAT:™

CaAaTukOBD I1m>
ckuil ouepx, ves IHog:
ckn pburmkb® orp A.
IaoBAaueD, u3z. J. M.

BEHT'EPCKUM A3bIK

Bonkilo Sindor— Az orosz irodalom
torténete irto Bonkdlo Sdndor egyetemi ta-
nar. Mésodik kdtet. [6. r. (a34am0 mocae peso-
;ulogtm) 19 . .?] Budapest, ,Athenaeum“

0.

[O Caarnikose: crp. 139—140.]

FTOAAAHACKHH A3BIK

Dr. N. van Wijk — Geestelik leven en
letterkunde in rusland Gedurende de negen-
tiende eevro. 1920, Zeist. J. Ploegsma [8]—
153.

[O Caarbixose: crp.”91—118.]

[Bes yxas. amropal— Winkler Prins
Gerllustreerde Encyclopaedie, Bd. XIV, Am-
sterdam, 1911, crp.” 76.

AATCKUI A3BIK

A. M. B.— Saltykov, M. E. Salmonsens
Konversations Leksikon, Bind XV, Kjébenhavn,
1904, p. 551.

HUCIMAHCKHH A3bIK
1. IEPEBOAbLI
Saltikov-Chedrin, M. . .. Judas y

su familia (novela). Obra inédita en castellano.
Tr. dire::ta del ruso por Naum Tasin. Mad-
rid, Libreria y editorial Madrid (s. a.), [¢ 1924]
476 p., 18 em,

SECD.

THE MOS
THEATRe
OF RUSSIA,

DIRECTION OF MO.

e ————
Edited 89 OLIVER M. SAY v

VOLUME W)

THE DEATH ¢
PAZUKHIN

4 PLAY IN FOUR 4CTS

[0
MIKHAIL SALTUIKOFF-SHCHEL

Engish Trencietion by
JOLIAN LEIGH

NEW YORK
BRENTANO'S
PUBLISHER3

OBJIOKKA AMEPHUKAHCKOTO
OBECHI «CMEPTH
Hpio-ne.,

TIepeBoA OBIIT H3ZAaH B CEePHH Dbec
IUX B penepryap MockoBekoro XyHo.
HOTO TeaTpa BO BDEMs ero Tacr.
B AMepHKe



684

[»Tocnoza Toxosresnr®.]
Coleccidn de libros escogidos. Cuentos Es-
cogidas por Moutén (Merinos), Catulo Mendés,

Banville, Richepin, Chchedrine, Mérimée,

Zola, Sainte-Beuve, Coppée y Daudet. Madrid,
La Espaiia Moderna, [s. a.], pp. 281.
[Craskm: ,Kak ogum mymuk..* (Lo Genera-
tes y el mujik). [leperos conposom gaeres xpat-
KHME mOosicHeHaamu  mepesogumka (N. del

E).]

BABIHAOIrPA®HA HHOCTPAHHOX JHUTEPATYPBHI O INEAPUHE 3A 1861—1933 rr.

1. AUTEPATYPA O CAATHIKOBE

[Bes yxas. arTopa.]— Saltykov Miguel
Jewgrafovich. Dieeionario enciclopedico hispa-
no-americano, t. XXVIII, Barcelona - Mexice,
1912, p. 855.,

[Kpararo-6uorpapnueckan samerxa.]

« ¥ « — Saltykow Miguel Jewgrafovich. Enci-
clopedia universal ilustrada europeo-americana, .
tomo LIII, 1926, pp. 394—395.

[Kpuruko-6morpaguueckas samerxa.]

I/lTAJ\bHHCKI/lI/I HBbIK

I. TIEPEBOAEHI
Stcedrin [Saltykov, M] — Lo gelan-
te v. G. Turgeniieff, Petro Petrovich.Karataieff.
Torino, 1884, 16°.
Saltykov- Stedrin, M. E]— La fa-
miglia Golovlioff. Trad. e. introduzione d Fe-
derico Verdmoxs Lancxano, G. Carabba edi-

tore, 1917 (Collezmne ,.Scrlttorl italiani e
stranieri®).

[»[oemoza I'oaoa.\enm J

Saltykov- Séednn, Michele—La

famiglia Golovlioff, traduzione e introduzion,
di Federico Verdinois. Lanciano, G. Carabba,
s. d. [1918], 2 vol., 16°.

[,Tocnoza Toxomresm®] _

Saltykov-géedrixi, [M. E]—Lo
»spleen® dei nobili. Racconti. Traduz. da
russo di Ettore Lo Gatto e Zoe Voronkova,
Napoli. L’Editrice italiana, 1919,

Contiene una breve introduzione di Ettore
Lo Gatto e i segnenti racconti: La coscienza
smarrita; Lo .spleen® dei nobili; I funerali di
un letterato; Konjaga; MiSa i Vanja; L’arrivo
del revisore.

[B c6opgux soman: 1) ,Ilponmara cosecrs®
(Cxaskn); 2) ,Asopanckas xangpa” (Céopank);
3) LIloxoporr* (C6opuuk); 4) ,Komara“ (Cxras-
xu); 5) ,Muma u Bana® (,Hesunnnie pacexasn®);
6) ,[lpueas pesusopa“( ,Hepanune paccrasm®).
IlepeBogam mpegmocaano mpeguciorme Ettore
Lo Gatto.]

Saltykov-S&edrin, [M. E]— Fiabe.
Il giornalista imbroglione e I'ingenuo lettore;
1l montone smemorato; Il cavallucio. Tradu.
zione di Olga Luntz (nella , Nuova Antologia®,
1921, VI, 210).

[Crazka: 1) Oﬁmamgnx-raserqnx H AerKo-
BepHHIil uHTaTOAB"; 2) ,,Bapau-Henounmgan

3) ,Konsara“.]

Sa ltykow-Séedrln, M. E. —Favole e
racconti innocenti. Prima traduzione dal russo
e introduzione di Ettore Lo Gatto, Roma,
Stock, 1926.

Contiene: Il saggio ghlozzo, L’aquila’ Mece-
nate; Il dolore del lucherino; L’orso come
governatore; Il montone smemorato; Il coracino
jdealista; Konjaga; Miscia e Vania; La cosci-
enza smarrita; La notte di Pasqua.

[Cxasku: 1) IIpemyspuiit nnckapn®;2) , Opea-
menenat”; 3) ,Yuxnkoso rope“; 4) ,Mearesn
Ha BOEROACTBE; 5) Kapact:—naea.mc'r'; 6) ,Ko-
msara®; 7y »llponaaa corecTp’; 8) ,Xpmcrosa
noun®. ,HeBunnne pacckasu 1) ,Mama n
Bana“]

II. AUTEPATYPA O CAATHIKOBE

[Bes yras. asTopa)—Della lingua e
letteratura russo. Nuova Enciclopedia ltaliana,

volume XIX, Torino 1885.
[O Caarmixose crp. 924—930.] BHGJmorpa:pn-

YecKkaf SaMeTKa O BhiX0je Ha KHHAKHHH PHIHOK
kaurn: Salticof-S&edrin, Lo nSpleen®
dei nobili, Racconti. Tradotti direttamente dal
russo di FEttore Lo Gatto e Zoe Voronkova
L’Editrice italiana, Napoli 1919, pag. X,  160.
® ,Russia®, Rivista di Ietteratura-arte-storia./
Diretta da Ettore Lo Gatto. Anno 1,1920—1921.
Roma. ‘Anonima Romana editoriale, 262.
3amerka momemgena Ha crp. 80. :

Lo Gatto, Ettore— Saggisulla cultura
russa. Napoli, Ricciardi, 1923.

[O Caarmkose cm. B cratpe: La (?) della
gleba nelle letteratura russa, crp. 43—72.]

Lo Gatto, Ettore-— Studi di leterature
slave, vol. 1" Roma, Anonima romana edltorla-
le, 1925. .

[O ‘Caartnixore cnegmaabmas riaBa (Mlchela
Saltykov-Séedrin), crp. 81—128]



BUBJIMOTPA®HUSI HWHOCTPAHHOI1 JHUTEPATYPHI O IOEIPUHE 3A 1861—1938 rr.

Damiani, Enrico— Un centenario nel-
la letterato russa: M. Saltykov-Sé&edrin, [nella
rivista] ,La Cultura“, 1926.

[CraThs, mocBsimeHHAsT CTOAETHIO CO ZHA
poxaenust Caarrikosa.]

Vesselovski, Alessio— Storia della
letteratura russa, trad. Enrico Damiani. Firen-
ze, Vallecchi, s. a. [1926].

[O Caarmkore: crp. 72, 73, 89, 109, 112,
116, 132, 140.]

HEMELIKHMH S3BIK
1. [IEPEBOJbBI

a) OrgearpHBle HBZaHHA

Saltikow, [M. J.]— Skizzen aus dem rus-
sischen Provinzialleben von Saltikow. Deutsch
von A. Mecklenburg, Berlin, J. Springer, 1860,
2 vol., 12°,

[.Ty6eprckue ouepxu“. Hsz. B a8yx Tomax
C KpaTKMM BCTYIAeHHEM IepeBOAY HKa.]

Schtschedrin(Saltikoff),[M. J.]—
Aus dem Volksleben Russlands. In zwei Ab-
teilungen. 1. Skizzen aus dem Gouvernement.
Von Schtschedrin (Saltikoff). 1I. Der Ispraw-
nik. Das Miitterchen Mawra Kusmovna. Ber-
lin, Heinr. Miiller, 1863, Ss. III—X 4128
(1-2 wacrs) 120 (2-1 wacrn).

[Orpoixu ms ,['y6eprckux ouepxos®.]

Schtschedrin (M. J. Saltikow)—
Skizzen aus dem Gouvernement. Berlin, 1863,
Ss. 120, 12°.

[.['y6eprckue

ouepkn®. Hsbpanmbie or-

PHIBKH.]

Saltykow-Schtschedrin, [M.]J.] —
Die Herren Golowljew. Roman aus dem Rus-
sischen des Saltykow-Schtschedrin. Uebers.
von Hans Moser. Leipzig, P. Reclam jun. [1886],
392 pp. [Universal-Bibliothek, 2118—2120], 16°.

[.Tocnoaa Toroeaesni®. Ilepeoa compopox-
ZaeTc BCTYIHTEABHOH CTaTbeil mepeBojuHmKal.

Schtschedrin (M. J. Saltykow)—
,Des Lebens Kleinigkeiten“. Bilder und Typen
aus dem Russischen Leben. Autorisirte Ueber-
setzung von Johannes Eckardt, Hamburg —
Mitau, 1888, Ss. XXV - 277, 8°.

[.Merour =xusuu®. IlepeBos me moamsrii.
OrcyTcTBYIOT: BOCEMB OUEPKOB, BXOAAIIAX B
pasaerst ,Moroabie arozu“ m
pacckaser ,,IloakomrunKas goun®,

(3
nsdnrarean,
I aseTamr®

U “ U
u Hmsapex®. Hsmeneno pacmonromenue raas
u aByM pacckasam (,[Toprroft I'pumxa® u ,,Cua-
cTAnBen®) NpHZaHBI OTCYTCTBYIOIIHE B PYCCKOM
TekcTe moz3aroioBk (B yesamom ropoge®
+H3 coBpemennocrn®). Ilepesos aBropmsupo-
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by
LGA KNIPPER-|
TCHEKHOVA was|
eBaEpicuous inthe cast.
| “The Death of Pazukbin”
presenced by the Moscow Are |
Theatre at Jolson's. Fifzy- ,
ninth  Street: Theatre = last | |
night,

;x 1., }“\ My &Ceﬁtﬁ
AT OPENING OF
RUSSIAN PLAY
Gives Fully of His Talents ini
Leatling Role'in New Offer-,

| Ing, ‘The Death of Pazukhin,’]
at joison’s 59th-St, Theatre
‘ s ;

Poter Hakahel
;. k U: X( '3:‘
o TR

P
¢ Art Theaire added
page to its American anoal
when the Russans
Jolson's Fifty.

Mo
~in's admiren orpwd
atre and gave him an omﬁon

hv
sisted Vassily Luzhs
iproduction of tiis satin
hy one of. m> mq}or A

& small ch‘de ot coxmnfsgam
Russ Higrary annMs.

PEINEH3UA HA CIEKTAKIbL XYIOMKE-

CTBEHHOI'0 TEATPA <«CMEPTH ITA3YXH-

HA» B HBIO-MOPKCKOM JOLSON THEATER,

[IOMEIIEHHAS B TABETE <«TRIBUNE»
OT 12 ®EBPAJIA 1924 r.

BaH ¥ eMy NpPeZNOCAaHO ABAa IIPEAHCAOBHSL:
1) * 4, *, u 2) nepesogunxa.]

Saltykow-Stschedrin, Michail—
Die Herren Golowljow. Roman. Aus d. Russ.
iebers. von Fega Frisch, Miinchen, Georg Miil-
er, 1914, Ss. 491, 8°.

[.Tocmosa I'onoBaerm“. Kuura poimaa Takxe
B Luxusausgabe.]

Saltykow, M. E. — Satyren. Aus d. Russ.
iebers. von Fega® Frisch, Miinchen, ,,Der neue
Mercur®, 1920, Ss. XII + 227, 8°.

[C6oprrk usbpammbix npomssegenmit Cax-
THIKOBA. ]

Ssaltykow - Stschedrin, M. —
Anfissa Porfirjewna. Eine Gutsgeschichte. Ins
Deutche iibertragen von Alexander Eliasberg,
mit zwolf Illustrationen von Boris Grigorjew,
Miinchen, Orchis-Verlag, [1923].

[..[lomexonckas crapmma®: ,Terymxa Andu-
ca IloppupreBra“. Luxusausgabe ¢ 12 uanrio-
crpanuamu Boprca ['puropsesa.]
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SaltykowMicha e 1 — Geschichten und
Marchen. Uebersetzt, eingeleitet und heraus-
gegeben von Arthur Luther. Leipzig, Meyers
Klassiker-Ausgaben, Bibliographisches Institut,
[1924], 8°, S. 1—441.

[B c6oprEr BomAm. caesyomme npomsseje-
mua: JHesmuarne pacexasmu“l)  ,Muma

Bama“; 2) ,,Passecerce murpe“. Jlomexon-

ckas crapuna“, riaen: ,Bsezemme;
- mesz0"; ,Moe pomaenue m pammee ZeTcTBO;
.Bocnaranue pusrueckoe®; ,Bocuuranue npar-
creennoe”; ,Jemp B noMemmubeit ycaanbe,

’
] loprpeTHai raArepes — TeTeHBKH-CECTPHIBI" s

9
»Terembka Anguca [loppuppenna®; ,, Teremnra-
) y

caacrena®; ,Amaymka“; ,Maspyma-Homorop-

ka*; ,Becuacrmas Marpenxa“; ,,Cartnp-crura-
aeg®, Crasxm ,Jobpogerean w mopoxm“;
»Kar ogum MyRHK..."; »Aypax®; ,Opea-mepe-
nat*; ,bBegmmii Boak“; ,Kapach-maearmer®;

»3apapoMncaennn# sagn; ,Mejreap Ha BOE-
Ko

BojcrBe®; ,Bepmmit Tpesop®; ,Pomjecreen-

ckas ckaska®; ,Xpucrosa Houb®; ,lIponaaa co-
eeern“, Hspamme compomomjaerca o6mupHBIM
BCTYNACHHEM M NPHAMEYAaHHAMH MepPeBoAUHKA.]

b)C6opruaxm u anTorornm

Ssaltykow-Schtschedrin, [M. J]—
Paranja (?) und Garanjka. Sbornik, Russische
Geschichten und Satiren, iiebers. und hrsg. von
Wilhelm Henckel, Berlin, Ride, 1893, Bd. I,
S. 108 ff.

[.Tapaubra u Tapanexa® (?).]

Ssaltykow-Schtschedrin, M. J.—
[Sieben Marchen]: Wie ein Muschik zwei Ge-
nerale ernahrte. Der verwilderte Gutsherr.
Die Tugenden und die Laster. Das verlorene
Gewissen. Eine lehrreiche Unterhaltung. Eine
Episode aus Wiihlhubers Leben. Der melan-
cholische Widder.—Sbornik. Russische Geschi-
chten und Satiren, Uebers. und hrsg. von Wil-
helm Henckel, Berlin, Ride, 1893, Bd. 3,
Ss. 108 ff.

[Cxasku: ,Kax ogwm my=zux...“; ,Jduxnit mo-
megar®; ,Jobpogerean u nopoku®; ,llpomara
cosectn®; ,IIpasgamit pasrosop”; ,Ilpuxaroue-
Bae ¢ Kpamoaprurosnm“ (?); ,Bapan-Hemom-
mamuii“. Ileperogy npeamecrsyer crarbs, mo-
CBAIIeHHan of6meil xapakwepncmxe MH3HH A
tBopuectsa Caarnixosa.]

Tolstoj, Léon N.— Drei Parabeln, fer-
ner: Erzahlungen, Humoresken, Skizzen u. s, w,
von M. Gorikij.,, A. Tschechow, W. Korolenko,
A, Ossipow und einer Satyre von.M.Ssalty-
kow-Schtschedrin. Aus dem Russischen
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iebersetzt von Wilhelm Henckel, Leipzig, B
Elischer Nachfolger.

[Cxaskn: ,Bepumit Tpesop*, crp. 117—134.]

[Ssaltykow,M]—Die Leibeigene. Uebers.
von H. Ruoff. Ders. von J. v. Guenther, Russ-
land in , Dichterischen Dokumenten, Bd. .3,
Miinchen, 1924, S. 310.

[/lomexonckas crapuna®, orpusku (?). ]

[Ssaltykow, M.]—Freier. Uebers. v.
H. Ruoff. Ders. von J. v. Guenther, Russland
in Dichterischen' Dokumenten, Bd. 2, Miin-
chen, 1924, S. 250,

[-Ilomexonckas crapmma“:
xennxu — Crpuzenniit (?).]

»CecTprnbian

c)llepuoauxka

[Ssaltykow, M]—Die Diensteifrigen.
n»Russische Revue®, Zeitschrift zur Kunde des.
geistigen Lebens in' Russland. Herausg. von
Wilhelm Wolfsohn, .Leipzig, 1863, Bd. 2,
S. 333.

[Ssaltykow, M]— Ein Weinachtsmir-

- chen. Uebers. von H. Johannson. ,Magazin fiir

die Literatur des In- und Auslandes®, begr.
von J. Lehmann, .60 Jahrg., 1891, S. 524,
536, 548.

[Crasxnu: ,,Pomaecrnencras ckaska®.]

[Ssaltykow, M]— Die Zeisigs Herzen-
leid. Uebers. von H. Johannson. ,Magazin fiir
die Literatur des In- und Auslandes®, begr..
von J. Lehmann, 60 Jahrg., 1891, S. 524, 536,
548. : '

[Cxaskn: ,Yumuxoso rope“.]

Saltykov,Mikhail Evgrafovich—
Knabe mit Hose und Knabe ohne Hose. ,Siid--
deutsche Monatshefte® (Miinchen), 1915, Jahrg.
12, S. 677—686, 8°.

[+3a py6emom“: ,Marpuux B mramax mw
Maapauk Ges mramHoB“.]

II. AMTEPATYPA O CAATHIKOBE

Raden, H.—Aus dem socialen und Ili--
terarischen Leben Russlands. ,Russische R
vue®, Zeitschrift zur Kunde des geistigen
Lebens in Russland. Herausg. von Wilhelm:
Wolfsohn, Leipzig, 1863, Bd. I, Ss. 244 ff.

[Crarbs mocsmena ,,I'y6eprckum ouepran®.];

Russische Skizzen. ,Magazin fiir die-
Literatur des In-und Auslandes®, begr. von
J. Lehmann, 32 Jahrg., S. 313, 334.

[Amomummas c¢rates o ,ly6epmcxux ouep--
xax“.] .

Fellin, A.—Michael Jewgrafowitsch Sal-
tykow's letzte Schriften. ,Magazin fiir die Li--
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teratur des In- und Auslandes®, begr. von
J. Lehmann, 50 Jahrg., S. 407, 421, 188l.

* « ¥ — [Kparkoe musBemeHue o cMeprH
Caarnixosa.] ,Magasin fiir die Literatur des
In- und Auslandes®, 1889, 1/VI, S. 365.

* « ¥ — [Hexporor Caareixosa.] ,Ueber
Land und Meer“, 1889, Nr. 37, S. 783.

Henckel, W.—M. ]J. Ssaltykow-Schtsched-
rin. ,Unsere Zeit*“, 1890, Bd. 2, S. 399—416.

[Boabmas xpurako-6uorpaduueckas crarbsi.]

Henckel, W.— Michael Jewgrafowitsch
Saltykow-Schtschedrin, sein Leben und seine
Werke. Sbornik. Russische Geschichten und
Satiren, iiebers. und hrsg. v. Wilhelm Henckel,
Berlin, Rade, 1893, Bd. 3, Ss. 1—46.

Pezold, Th.— Michael Saltykow. ,Deut”
sche Rundschau®, begr. von Julius Rodenberg,
1895, Bd. 85, S. 273, 375.

Polonski, G.—Ein russiche Satiriker,
»Das literarische Echo“, begr. von Josef
Ettlinger, 4 Jahrg., Sp. 1234, 1902.

[Polonsky, G.] — Geschichte der russi.
schen Literatur von Dr. Georg Polonsky. Leip-
zig, G. J. Géschen’sche Verlagshandlung, 1902,
16°, p. 144. Sammlung Goschen XXI—1254.

[O Caarmikore crp. 110—120.]

Briickner, A.— Geschichte der russi-
schen Literatur. Leipzig, C.F. Amelangs Ver-
1ag’, 1905, Ss. 424—-446 (Die Literaturen des
Ostens in Einzeldarstellungen,, Band II).

[CaaTsikory moceamena raasa 16-s. Ee co-
aepxanue: Die Satire der sechziger Jahre.
Ssaltykovs Anfinge. Skizzen aus der Provinz.
Wie seine Stimme zum Chor der gleichzeiti-
gen russischen Tragdodien geworden ist. Sein
aufgedrungenes Verstummen; das Sichfliichten
in die Belletristik. Einzelne Werke. Geschichte
Glupovs. Aus dem Milieu von Gemissigkeit
und Piinktlichkeit. Zeitgenossische Idylle. Alte
Zeiten von Poschechonien. Die Herren Golov-

v. Bedeutung seiner Satire.]

Wesselovsky, Alexis—Dierussische
Literatur. I'xaBa us kaurn: Die osteuropdischen
Literaturen und die slawischen Sprachen (Die
Kultur der Gegenwart, Teil I, Abteilung IX),
Berlin und Leipzig, Druck und Verlag von
B. G. Teubner, 1908.

[O Caarnikose: crp. 81 (Die ersten Werke
des Satirikers Saltykoff. Seine Verbandung)
u 106 (Charakterisierung der politischen Satire
Saltykoffs); ynomunanus cu. ma crp.: 68, 82,
89, 91, 121, 122, 126, 131, 149.]

Goldmann, N. —Die Herren Golowliow.
nDas literarische Echo®, begr. von Josef Ett-
linger, 18 Jahrg., S p. 144, 1915.
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[Kpuruueckas cratea o ,locmogax [oros-
AeBbix“.]

Jacobi, L. v.—Saltykov-Stschedrin. ,Die
Weltbiihne*, 1921 (XVII t.), S. 35—38.

Luther, A. — Geschichte der Russischen
Literatur, Bibliographisches Institut, Leipzig,
1924.

[O CaarpikoBe raaBa: ,Turgenew und Sal-
tykow®, erp. 245—252. Cm. raxxe ymommma-
Hus Ha crp. 138, 139, 224, 225, 228, 237, 245—
247,°248—252, 268, 281, 295, 297, 353, 356
371, 406. Ha crp. 247 Bocnpoussegen noprper
Caarbikoa pa6orst U. H. Kpamckoro ¢ asro-
rpa@uveckoil MOZMHCHIO.]

Hippius, V.— Ergebnisse und Probleme
der Saltykow-Forschung. ,Zeitschrift fiir sla-
vische Philologie®, hrsg. v. Dr. Max Vasmer,
B. IV, Heft 1/2, Leipzig, Markent & Pet-
ters Verlag, 1927.

[LIennsiit 0630p carrbikoroBegenus. Ects or-
AGADHBIR OTTHCK.]

Rosenkranz Elias—Turgeniew und Sal-
tykow. Sbornik praci i sjezdu slovanskych fi-
lologht v Praze 1929 r., Svasek 11, Pfednasky,
Praha, 1932, VI, Nr. 26.

[Aoxras, npounrammbiit aBTOpOM Ha chbesse
craBsiECKHX (puAoAoroB B [Ipare ocemmio 1929 r.

o —

© COLECCION DE LIBROS ESCOCIDOS

M CUENTOS'

“Gta: do Sto. Domingo, 6.1
‘Tel.880

OBJIOJKKA HWCIAHCKO# AHTOJIOTHH, B
KOTOPOI1 IIOMEOIEH IIEPEBOJ CKA3KH
IMEOPUHA <«KAK OIMH MYJJKHK JIIBYVX
TEHEPAJIOB ITPOKOPMHI/I»,
Manpun, 6. r.
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UmMerotes orzeAbHO HameyaTaHHHE pesiOMe
AOKA2ja HAa pYCCKOM, (QHHCKOM, PPaHIy3CKOM
¥ HeMelKOM s3hIKaX. PeleHsuio Ha Ty pabory
(A. Briickner’a) cm. B ,,Slavm , 1932, Roé&nik
X1, Sesit 3—4.]

Arseniew, Nicolas von—Die rus-
sische Literatur der Neuzeit und Gegenwart
in ihren geistigen Zusammenhidngen, 1929,
Mainz, Dioskuren-Verlag [8]—410.

BUBJAHOTPA®HUI WHOCTPAHHOK JHATEPATYPBI O INIEAPAHE 3A 18611933 rr.

[O Caaruxope crp. 6, 156, 159 —169, 392,
393, 395 -

Bem, A . —Saltykov-Scedrm und Goethe.
,Dichtung und Welt* (Beilage zur ,Prager
Presse®), Nr. 6, 1933, Praha.

Pegexﬁsmo, ma o1y crateio (K. Bittner’a)
cm. B ,Germanoslavica®, 1932/33, Jahrgang II,
Heft. 3, S. 449.

IMOABCKHUH A3BIK

L. IEPEBOABI
a) Orzeannme w3gamus

Szeczedryn— Nowe bajki dla dZieci do-~
rostych. Oriel-Mecenas. Niedzwiedz wojewoda.
Prieloiyl % rosyjskiego tlomaci ,Syberyi,
Kennana, Krakdéw, F. Surgikowski, [1893], 8°
33 str.

[Cxaskm: ,,Opea-menenar®, ,Mesnesp Ha Boe-
Bozeree®. Ilepsoe orgeasmoe magamme Caxrui-
KOBa HA IIOABCKOM sI3HIKe. Hepenogy npeamte-
cTByeT HeGOABIIOE HPEeAUCAOBHE, B KOTOPOM
[ePeBOAYUK OTMEYaeT MHCATEABCKHE WepTh
CarTHKOBA ,Kak PYCCKOTO MBICAMTEAS H3 GhIB-
WHX caHOBHHKOB” M ,pabmit snsnir“ xar orme-
waToK ero oco6oro JapoBaEHSA B IIEH3YPHBIX
yeroBasx. Hsaanme 6biro mosropemo eme pas
B 1898 r., cMm. muxe.]

Szczedrin, M.— Nowe bajki dla diieci
dorostych, I. Oriel-mecenas. II. Niedzwiedz-
wojewoda. Prielozyl % rosyjskiego tlomacZ
»Oyberyi“ Kennana. Krakdw, naclt F. Swiat-
kowskiego, G. Gebethner i Sp., druk. Zwigko-
wa, 1898, str. 33, 8°.

[Craskn: ,Opea-megenar®, ,Messesb Ha Boe- i

BoAcTBe“ (CM. mpeablzymee yxasambe).]

Szeczedrin-Saltykow— Nowele. Ka-
raé idealista, Wierny Trezor. Krakéw. Spélka
wyd. polska, druk. Czasu, 1900, str. 29, 8°..

[Crasku: ,Kapacn-ugearuer¥, ,Bepnmiit Tpe-
sop”.]

A. Puszkin— Milostki carskiego huzara
LM (? Szezedrin-Saltykow. Opo-
wiefci {I) OpowieSci Majora Gorbylowa;
2) Horodniczych, marszalkach szlachty i t. p;
3) W traktjerni ,pod Gawronem“), Warszawa
1926, T-wo Wyd. ,Réj%, str. od 19 do 127.

[Homexoncxne pacckaser: 1) ,Ilo Cenmbre u
manxa“; 2) »Audiatur et altera pars®; 3) ,B
Tpaxtipe ,['pazn“. Cosmecrmo c ,I'ycapom®
A. TMlymkuna.]

Szezedrin, N.— Judaszek. Opracowal L.
Belmont. Tom I, str. 160; tom II, str. 160.
Warszawa, 1926, Nakl. Bibljoteki Gro:zowej.
[Coemosa Toroaesm*. (o6paborka) ]

_'b) Hebnoggna

Szeczedrin, N. —Marta KuZmowna. Po-
wiedé N, Szczedrina (Z.rosyjskiego).

[Bes yxas. mepesosuural. .Klosy“
Warszawa, 1872. Nr. 374," 17 (29) sierpenia,
str. od 145 do 146. Nr. 375, 24 sierpenia
(5 wrzeénia), str. od 161 do 163. Nr. 376, 31
sierpenia (12 wrzesnia), str. od 179 do 180,
Nr. 378, 14 (26) wrzeénia, str. od 210 do 211.
Nr. 379, 21 wrzefnia (3 pazdzier.), str. od 229
do 230. Nr. 381, 5 (17) paidziernika, str. od
256 do 258. Nr. 383, 19 (31) paZdziernika.
str. od. 287 do 290.

[.T'y6eprckne ouepxm®: ,,Ma'rynma Maspa
Kyabmorna“.]

Saltykow, M.E. (Szczedryn)— Sta-
ra Pompadurowa. Priez M. E. S altykowa,
(Szczedryna). [Bes yxas. mepesoauuxal. ,,Praw-
da*, Warszawa 1881, Nr. 18, 30 (18) kwietnia,
str. od 206 do 209. Nr. 19, 7 maja (25 kwiet-
nia), str. od 218 do 220. Nr. 20, 14 (2) maja,
str. od 230 do 231. Nr. 21, 21 (9) maja, str.
od 242 do 244.

[JJloMnagypmt = nouuaaypnm“:
noMnazypima®.]

Saltykow, M. E.— Opiekunowie. [Bes
ykas. mHepeBogudka.] ,Prawda®, Warszawa,
881, Nr. 22, 28 (16) maja, str. od 254 do
255. Nr. 23,4 czerwea (23 maja), str. od 266 do
270. Nr, 24, 11 czerwca (30 maja), str. od
278 do 282, Nr. 25, 18 (6) czerwca, str. od
250 do 294. Nr. 26, 25 (13) czerwca, str. od
302 do 304. :

[;Braromamepennsie peun”: ,,Oxpann’re.m“]
Soltykow (), M. E. (Szedryn)—-
Drodze (Urywek). Przez M. E. Soltykowa (sicl)
(Szedryna). Przeklad % rossyjskiego. {Bes

C'rabaﬂ
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ykas. nepesoguuka.] ,Niwa“, Warszawa, 1884,
Zeszyt 236, str. od 599 do 608.

[,Braronamepennnie peun“:,Onarp B gopo-
re“. Pacckas nepesegen me noamocrnio. OTphi-
Bok ator (Urywek) 6pia mepesesem Bumgumo
pagu THOa ,6pexyHa - ajBokaTa“, IOTOMY YTO
ofpriBaerci Ha o6pucoBke sToro Tuma 6Ges
3AKAIOUMTEABHOTO KOHIa.]

Sattykow,M.(Szczedryn)—Szalaput,
Przez M. Saltykowa (Szczedryna). Tlumaczyl
W. Kostyn. ,Swiat“, Krakéw, Nr. 3, 1lutego,
str. od 60 do 64. Nr. 4, 15 lutego, str. od. 82
do 86.

[,Meroun xusun“: ,Cepexa Pocroxun®.]

Szczedryn, N.— Ludzie pstrokaci. ,,Tyd-
zien®, Petrokow, 1886, Nr. 47, 48, 49.

[,Ilectrpete mmepma“: ,llucemo geBarToe®e
[Tucomo sT0, mOCBAmenHoe ,,[lecTpriM ArozAM
(Ludzie pstrokaci), nepesegeno 6bir0 Ha moAb-
CKUH SI3BIK OYEBHAHO pajH BHIBEJEHHOTO 33eCh
THOA ,,06pycuTersn’.]

Szczedryn, N.— Wujaczek Zachar. Przez
N. Szczedryna (Przeklad z rossyjskiego). [Bes
ykas. nepeBogumka.] ,Przeglad literacki“. Do-
datek do ,Kraju“. Petersburg, 1886, Nr. 42,
19 (31) pazdziernika, str. 1—5.Nr. 43 [yrasa-
HH# Ha JaTy W Ha CTPaHMQObI STOro HOMepa
YJCTaHOBHTb He YAaiocb B BHAY OTCYTCTBHS
HOMepa B COBETCKHMX M IOAbcKuX GHGAmOTexax.)

[»ITecTpbie nucbma®: ,Ilucemo BOochMoe“. B
IlepeBoje OTCYTCTBYIOT CTPOKHM, KOTODBIMH ca-
THPHK XapaKTepH3yeT BakxaHaAHIO obigecTBeH-
HOro chicKa H A€MOPaAM3a[HI0, HACTYOHBIIYIO
BcAej 3a HOJaBAGHHEM ,IMOABCKOrOo MsTexa®
Tak Ha3. ®mox# ymuporBopenus. [Iponymeno
63 crpoku, HaumHasz OT cAoB: ,AX, Kakoe BTO
6p1r0 BpeMs...“ Jo ,ucnyra 6es koEma‘“]

Szczedryn, NN—Poiar na wsi. ,Tydzien,
Piotrkow, 1887. Nr. 4.

[Cxasku: ,Jepesenckmit nomap®. (Hu-ro
ckaska, HE-TO 6biAb). B mepeBoae mponymeno,
04eBHAHO IO IeH3YPHHIM coo6pakeHUsIM, ,IPHU-
meuanne” CaatbikoBa 06 ofropeBmmx y Kpe-
CTbSIHKM BBIUTPHINIHBIX 6HAeTax M O HeyZau-
guix xaomorax CaatbikoBa o 3ameHe sTHX 6H-
AETOB HOBBIMH.]

Szczedryn, N.—Konisko. ,Tidzyen¥,
Petrokow, 1887, Nr. 12.

[Crasku: ,Konsara“.]

Szczedryn, N. — Zmartwychwstanie.

» Tydzien®, Piotrkéw, 1887, Nr. 15.
[Ckazkn: ,, Xpucrosa moun*.] :
Salttykow, M. (Szczedryn)— Zgubio-
ne sumienie. Przez M. Saltykowa (Szczedry-
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ans dem Gouvernmement, |

41

Aug vem Rujfijchen

| Serlin, 1863,
i © . Berlag von Heinr. WMitiler.
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OBJIOJKKA HEMEIKOI'O H3ITAHHUI
«[YBEPHCKHX OYEPKOB»

Bepmaun, 1863 r.

na). Powiéé. Thumaczyl W. Kostyn. ,Prawda¥,
Warszawa, 1887, Nr. 8, 19 (7) lutego, str. od
86 do 90.

[Cxasku: ,Jlpomara comecrn®.]

Szczedrin, N.—PoZar na wsi. Niby
bajka-niby opowieéé prawdziwa N. Szczedryna,
W tlomaczeniu Bozydara [ncesgorum Edmun-
da Bogdanowicza). ,Przeglad literacki“. Do-
datek do ,Kraju“, Petersburg, 1887, Nr. 8,
20 lutego (4 marca), str. od 2 do 5.

[Crasxn: ,Jepesenckuit moxap“.]

Szczedryn, N.— Aniolsk. [Bes yxas.
nepesoguuka.] ,Glos“, Warszawa, 20 maja
(I czerweca), 1889, Nr. 22, str 276 — 278, 27
maja (8 czerwca), 1889, Nr. 23, str. 288—289.

[,,[lectpere mucema“: ,, Arreaouex”.]

Szczedryn, N.—Pozar na wsi. Niby
bajka-niby opowieé¢ prawdziwa N. Szczedryna.
,»Czas“, Krakdw, 1903, Nr?

[Cxasku: ,Jepesenckuit
cKa3ska, HE-TO 6bIAb.]

Szczedryn, N.—Noc Zmartwychwsta-
nie. Wolny przeklad Stanistawa Kociemskiego
»Wolne Stowo“, Warszawa, 1911, Nr. 1 (114),
1 stycznia, str. 8.

[Ckasxm: ,XpucroBa HOub“ (BOABHEIE Hepe-
Boa). Bypuar ,,Wolne Slovo“ msazaBarca xpum-
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THKOM M NEPeBOAUMKOM DYCCKHX mmcaTeAeil ma
noapckuit #3. L. Belmont'om. Om 6mia mpe-

xpamen 8 1912 r.]
1. AUTEPATYPA O CAATHIKOBE

[Bes yxas. asropa]— Galerya wspét-
czesnych znakomitofci wslawionych w polityce,
naukach, literaturze i sztukach pigknych®.
Warszawa, 1885, msa. pesaxuum: ,Przeglad
Tygodniowy“.

[Buorpagua Carrrixosa ¢ BocIpoH3BeEHEEM
ero moprpera, BechbMa MAAO CXOMeEro.]

[Bes ykas asropa.l—Kronika nauko-
wa, literacka i artystyezna. ,Imiarek”. ,Prze-
glad literacki®, Petersburg, 1887, Nr. 17, 24
kwietnia (6 maja), str. 8.

[Kpuruzecras samerxa o ,Merozax musum“
(Drobiazgi zycia).]

T. H. — Saltykow-Szczedryn (wspomnienie
nekrologowe). ,Przeglad literacki“, Dodatek
do ,Kraju“, Petersburg, 1889, Nr. 18, 5 (17)
maja, str. od 3 do 4.

_[Hexporor n Bocnommmamms. B. Ayraxos-
cxnit — aBTOp 6pom!opm »Pycckue nrcatean B
NOAbCKOH AHTepaType“—pacKphiBaeT HEHHUAAB]
aBTOpa KaR COKPAmeHHYIO IOANACH ICEBXO-
muma Tokarzewicz — i. T. Hodi]

Poplawski, J. L.—N. Szcedryn. ,Glos®,
Warszawa, 13 (25) maja, 1889, Nr. 21, str.od
266 do 267.

Pietkiewicz Zenon (mcesgorum ,Adam
Plug“) — Literatura ruska. ,Prawda“, War-
szawa, Szczedryn (Michal Sattykow). L. Nr. 20,
18 (5) maja, 1889, str. od-235 do 236. IL. Po-
stacie; obrazy. Nr. 21, 25 (13) maja, 1889, str.
od 248 do 249.

D. F.— M. Saltykow-Szczedryn (wspom-
nienie pofmiertne). ,Przeglad Tygodniowy*,
Warszawa, 1889, Nr. 22, 20 maja (1 czerwea),
str, od 297 do 298.

‘sopisna ,Klosy“.

BUBIIHOTPA®HA HHOCTPAHHOR JHTEPATYPBHI O INEJPHHE BA 1861—1083 rr.:

[Bes yxas. asTopa]— Michal Sattykow,
Petersburg w maju 1888. Korespondencja cza-
~Klosy“, Warszava, 1889, 8
(20) czerwca, Nr. 1251, str. od 399 do 400.

[Kpuruzeckan cratha. Ilpurcxen moprper
YA9HOTO CX0ACTBA.]

I T.—Z Petersburga. ,Tygodnik Ilustro-
wany“. Warszawa, Nr. 334, 13(25) ma]a, 1889,
str. od 324 do 826.

[C-ra'rbx o Caarnxose. Ha erp. 324 socnpo-
msBegen dQororpaduueckuit moprper Carrm-
xona.]

Briickner A, . prof.—Z dzw;ow ]szka
polskiego. Studja i szkice. Lwdw, 1903.

[XapaxrepucTara xygomecTBemmoro ssHKa
CaarniroBa Ha crp. 45.] :

- [ToMHMO NpHRejeHHHIX BHINle manboree ama-
YHTEADPHHX W OPHTHHEALHHIX cTaTefl, BH3BaH-
HHX cMepThi0 CaaThiRoBa, B GOABMEHCTBE
HIOABCKUX emeHeZEALHHIX H3JaHHR MOABHAMCD '
HEKPOAOTH M CTaTbH, NPEACTABAMIOMHe coGoit
mssAevenus us crarbm H. K. Muxairosexoro
wllamarn Lleapuna“  (,Pycckme Begomoern®
1889) n cr. cr. K. K. Apcembesa ,Pyccras
ofigecTBennasl xusHbL B carEpax CaATmkoBa“
(sBectaux Esponm® 1883, mossmee c6Gopmmr
»KpaTEueckne strogn*, 1888, r. 1—2). Crarsnm,
nocesmennnie CaaTHKOBY, W BRIAEDAKH H3 eTo
HpOH3BeA6HUHA NOABHANCD B CAej. TaseTax (Ko-
meg. man): ,Wiek* (Warszawa) — Tpm mHO-
mepa; ,Kurjer Codzienny“ — ga momepa m
no ozmomy HoMepy B ,Kurjer Warszawski®;
»Slowo” (Warszawa); ,Kurjer Poranny“ (War-
szawa); ,Dziennik Warszawski“ (Warszawa);
»Gazeta Lubelska® (Lublin) — nepemeuarxa ms
wKurjera Codziennego® (cm. Bmime); ,,Dziennik
Lodzki“ (Lodz) m ,Lodzer Zeitung® (Lodz) —
nepeneuarka Hexpoiora us ,Hosoro Bpemern®.
Enpefickas rasera Ha MOABCKOM sasbiKe ,lsrae-
lita“ mepemeuarara crarvio us ,Bocxoga®.

CEPBCKMI $13bIK

1. IEPEBOJELI

Hlueaspunr, H.— Kpacmopeunsu rocmo-
aur pauermuk. llpmmomerka. C pye. M. b.
Tarmuh. ,Mraza Cpbaguja®. Aucr yjeaumene
OMAajHHE CPHCKe 3a KIbHMEBHOCT H HAYKY.
1i. Hosn Caa, Beorpas, 1871, crp. 455, 473,
485, 504.

- [Tlounagypn u nommazypmm®: VI
eme ejBa yMeeT AemeTaTn“].

»Ona

Ilweapun, H — Hecraro casecrn. Ilpe-
seo K. 3. A. Hoer Caga, 1872 (,Pagennx®,
Mara 6ubauorexa, Bp. 45—48).

[Crasku: ,llponara cosectn®.]

Illae gpun, H —Ilpuua o ToMe, kaxo je
npocr reja BapaHdo jBa HaueARHKA. Hpe304
¢ pycckoro. Hosn Caa, 1872 (,Pagemmx®.
Masa 6u6amorexa, Bp. 25—26).

‘[Crasxkm: ,llosects © TOM, Xax ozmE My~
MEK..."]
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Iluesgpun, H —iyou conaxumja. [pumo-
Berka. C pyc. A. 3. Hosnuuh. ,IIpeogruna“.
Kmuxesnn aumer. Beorpag, I, 1873, crp. 73, 90.

[Cxasku: ,Aukuit nomemuk©.]

IHaeapun, H —T'aynagun (npmmoserka).
»Herox®, xarenzap sa 1874 roa.

L2}

IMuespun, H.— Yerupu npuue. Hosu
Cag, 1877, 120 (Usa ,Mara 6ubauorera®, cs. II).

[Crazku: .? ]

IMMuegpun, H.—1. Jesan reja mapammo
ABa HaderHmka. 2. Hecraro casecrm. C pyec.
Hosu Cag, 1877, 16°, 63 (,Pagenux®, Maaa
6ubauorexa, II).

[Cxaskm: 1) ,IlosecTs o ToM, xak ozmm My-
xuk...“; 2) ,IIponara comectn®.]

Iluespuu, H —Peu o npasau. C pye.
T. M. Ilonosuh. ,Xpumhancku Becmux®. Beo-
rpag, IX, 1887, crp. 633.

[Cxaskm: ,Poxgecrenckas ckaska“.]

luespun, H — Boxurikba npuua. C pyc.
»Omraguna®. Yaconune 3a HayKy, KIbHXEBHOCT
M JpYIITBEHH Beorpas, II, 1888,
crp. 221.

[Crasku: ,PoxaecTencras ckaska®.]

luespun, H —Boxuhra npuua. C pyec.
»Omragmra®.  Jabpo-Bocancxn
Capajeso, VI, 1892, crp. 558.

[Crasku: ,,PomgecrBenckas ckaska®.]

ZKHBOT.

Hecrounux.

MMueap P B, H. — Kapam-uzearucra. Cxa-
cka. C pyc. Josam Maxkcumosuh. ,Jero.
Hayxa, xbuxeBHOCT M ZpYIITBEHH XHBOT.
Beorpag, I, 1894, crp. 437.

[Ckasku: ,Kapaco - ngearmcr®.]

ITaespun, H —Bepan Tpesop. Cxacka.
C pyc. Jos. Makcmmosuh. ,Jero“. Hayxa,
KIbH:eBHOCT W ApymTBeHH :uBOT. Deorpaz,
V, 1895, crp. 459.

[Ckasxkn: ,Bepuniit Tpesop“.]

Illue gpun H—Opao-menenar. Ckacka.
C pye. M. II. ,Jero”. Hayka, xibumesnocT u
ApymTenH xuBoT. Beorpaz, X, 1896, crp. 242.
. [Crasku: ,,Oper-memenat®.]

Ilweapun H— Ilocera y pycckoj anca-
mu. [Ipuua. C pyc. ,Jexamepon“. Cro mpuua
0J CTO HajeAaBHHJHX NHcAalla CBETCKe KIbHeB-
roctu. Cpemckn Kapaosnw, II, 1897, crp. 135.
VIII. ,B ocrpore-

Ileperog ¢ xymiopamm.

[,['y6epuckne ouepxu®:
Tocemenne mneproe”.
B xomue cgerano zo6asAaenue, oTCyTCTBYIOIIEe
B OpHrHHaAe.]

Iluegpun, H— locnogalororiberu. Po-
man. ,Jnesnn Aucr*, Beorpas, 1897—1898.

[»Tocmoga ToroBaenm“. Yxasanue ma mepe-
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BO 4 B33TO H3 pycck. xypHaia ndeao”, CIIB.
XVI, 1897, erp. 529.]

Illuegpun, H—Kpacnopeunsu rocmozur
Hauernuk. ,Jmesnm Amcr®, Beorpaa, 1898.

[.[Tomnaaypsr u nommagypmu®: VI ,Oma
eme essa ymeeT AefieTarn®.]

IHuesgpun, H — Jazan craporo raspana.
Cxacka. C pye. Hux. Huxoaajsuh. ,,3Besza‘.
1900,

IMopoanuru auer. DBeorpag, 1V,

crp. 36, 44.
[Crasku: ,Bopon-ueroburank*.]
IMueagpun, H.—Meranxornuan oBam.

Ipunoserka. C pyec. Cper. A. Ilonoruh. ,3ges-
Aa“. Amer 3a 3a6aBy, MOYKY M KIbH:XKEBHOCT.
Beorpag, II, 1900, crp. 170.

[Ckaskm: ,Bapar-Henommsamui“.]

IMlueapun, H —Moaepan uunopmmk. C.
pyc. Axexcanzap. ,3Besga*. Aucr 3a sabasy,
noyky u xiumesHocT. DBeorpag, III, 1901.
crp. 196.

[»Meaoun xmsmmn®: ,lIpasgmomararomuiica®.}

Illuegpun, H. — Jesan reja napanuo s8a
HauyeAnuka. ,Mayerpos. T'aacmux®. Ilpara, II,-
1905, crp. 95.

[Cxazku: ,,Ilosects 0 TOM, Kak 0ZUH MYyXKHK..."’]

ITue spun H—Tocnojga I'orosibesu. Po-

" N. SCHTSCHEDRIN.
vy LAM, J‘\SAI,TYKUWA)

.,BES LEBENS KLE!NIRKEITER“

~BILDER UND TYPEN

AUS DEM
'RUSSISCHEN LEBEN.

AUTORISIRTE UEBERSETZUNG
© vox
~ JOHANNES ECKARDT.

ENTHALTEND:

Lo Biter ans dew Dorfleben. —du dov Rreisstadt. — Aus den
i tickiet des iffentlichen L rlzcm. — Mndrlmwbmwr{nc -
i o oddus der (cymme R

. HAMBURG, o 2 AMPLAD, L e
CnENE REIRES VERLAG. 0 EONBHRE'S YERLAG

OBHOKKA ABTOPH3UPOBAHHOI'O HE-
MEIKOT'O M3OJAHHUA CBOPHUKA

«<MEJIO9H KU3HH>»
T'aM6ypr — MuraBa, 1888 r.
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man. C pyc. ,Aeromnc Maruge Cpocre®. Kiwn-

ra, Hoen Cag, 1919.
II. AMTEPATYPA O CAATBHIKOBE

Hounosuh, T. M. — [llespun. ,Xpumhan-
Auer sa xpumharcky moyky @

Bgorpaa, IX, 1887,

cxu Becuux®,
npkeeny KHbHZKEBHOCT.
erp. 633.

[Cratba. o ,Poxaecreenckoit craske®.]

Texeamjun T. J.—Ilaeapun, pycku
cnmcarern, Hexporor. ,JaBop*®. Amer sa sa-
6asy, noyky n kibumesnocr.- Hosu Caz 1889,
crp. 447. ;

Mzzaun Carrtaxos - [lueapun. Hexpoaor.
,Hosa 3era®. Mecaumz wmmmenmm AucT. Lle-

taibe, I, 1889, erp. 191,

BUBIHOIPAG®HTI HUHOCTPAHHO#X JHTEPATYPHBI O IHEJAPHUHE 3A 18611933 rr.

* o ¥ —E.M. Carruros-llluespan. Hexporor
«Bocarcxka Buaan. Aumcr 3a sabamy, moyky m
kibu:xesrocr. Capajeso, IV, 1889, crp. 224,

Cynepamckiit, M.—Pycku ysroj mo
ajeanma M. E. Carrmkosa. ,Illkorcks Bjec-
nax®. Crpyrau aucr seMa/bcke Baage sa Bocay
n Xepgerosumy. Capajeso, VI, 1889, crp. 842.

[Hepenoa cTaTb¥ U3 pycck. xypH. ,,O6paso-
sanme®, 1895, No 10.]

Apcemen, K. K—Muxana. Enrpatpoanh
Canaruxos-llluegpur. C pye. K. Muxozano-
sah. »Bpanxoro Koaro®. 3a sabamy, noyry m
xibuxesnocr. Cpem Kaparospm, XII, 1906,
ctp. 589, 633, 665, 698, 787, 843, 942, 1011,
1068, 1209, 1269, 1306, 1365, 1433, 1464,
1491, 1561.

CAOBUHCKUH A3BbIK

1. [IEPEBOJHIL.

Siltikov-S&edrin/[M. J.]—Stiri bajke
Saltikova-dtedrina. Prevod in uvod preskrbel
Ivan Prijatelj. ,Zabavna knjiZnica%, XIII zve-
zek, 1901, V, Ljubljani, ,Slovenska Matica®,
crp. 1—49.

[Crasxn: ,[lpemyapmit nuckapn” (Premodri
piskur); ,Komara“ (Kljuse); , Oscsanntit xucern®
(Mocmk), »llponara corectn® (Izgubliena vest).]

Stedrin (Sdltikov, M. J.)—Izgubl-
jena vest. [[asera] ,Slovenec“, Ileto LXI.
Stev. 165 od 23 julija 1933, Ljubljani, str. 11
(neukon&eno).

[Craskm: ,lIpomara cosects’
A0A%HO OBIAOD mOCA€ZOBATE.]

‘. [Iposorxenne

IL J\I/ITERATYPA O CAATHIKOBE

*

—8%edrin [Hexpoaor]. ,Slovanski
Svet“ 25/V 1889, Ljubljani, crp. 176.

* _Mihail Evgrafovi¢ Saltikow (N. Ste-’
drm) »Slovanski Svet“, 10/VI 1889, Ljubljani,
erp. 187 —189.

[BHorpagus u ouepk TBOpRecTra.]

Prijatelj, Ivan — Siltikov-Stedrin.

[Aeropako-amreparypuas crarba kax mpe-
AMCAOBHe K IIEPEROZY, CAGAAHEOMY aBTOPOM
geTnipex ckasox Caarnixora-lllespuna s msza-
HUH ,Matici Slovenska®; cm. Bmme: Stiri
bajke.]

OUHCKUH SA3BIK

1. NIEPEBOAHN!

[B .Oparosckom Becrmuxe* Ne 75 or 10/VI
1889 r. momememo coo6menue o- mepesoje
counnenni Carrnivona mna ¢umckmit sAsmx,
Tlporepury ykasamme mHe yzarocn.}

[B Tudarucckoir rasere ,,Hosoe O6ospenne”
Ne 1868 or 24 mas 1889 r. coobmeno: ,3. 'po-
CBAABZOM NPEAUPHHAT mepeBoi Ha QUHCKHIL
A3BK USGPAHHEIX nponsaeaennﬁ M. E. Caa-

txosa-[llegpuna. K nepesosy 6yser mpmao-
#®eH KpHTHUecKHHA 0030p ero couuHeHRHE®
Ocyigecrarroch Am 8TO HsgzalHe — HPOBEPHTD
He yAaiocs.]

1I. AUTEPATYPA O CAATHIKOBE

M—kku V. J.—M. E. Saltykow. Ticto-
sanakirja Kahdeksas Osa. Helsinki, 1906,
p. 688. |

PAHLIY3CKH HSbIK

1. IEPEBOAHI
a) Orazernnane nsjgannxn
[Saltykov, M. E]-Chtchédrine —
Trois contes russes de Chtchédrine (pseud.).
Traduits par Ed. O’Farell. (Contient: Les
généraux et le' moujik. Conscience perdue,Le

poméchtchik sauvage). Paris, Librairie de
bibliophiles, 1881, pp. (4), XII, 89, 8°, Préface.

[Cxaskm: 1) ,ITosects o Tom, xax ogum ny-
mux..“ 2) ,llpomaaa comects” u 3) ,Jaxuit
nomemux”, Tlepesoay npesnocaano narepecuoe
npegucaoene (pp. 1—12). Hszamme miee,
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6u6AHOdHABCKHE XapakTep, OHO OTIEYaTaHO
Ha ocoboii 6ymare, Bcero B KoamuectBe 200
9K3.]

[Saltykov, M.E]J-Chtchédrine—L’Amie
de I'ancien gouverneur. Nouvelle de Chtché-
drine (pseud.). Traduite par Ed. O’Farell-
Paris, Librairie des bibliophiles, 1881, pp. (4),
XVIIL, 73.

[.Ilomnagypsr u nomnagypmu“: ,Crapas
nomnagypma“. Ileperoay npesnocaano gernoe
upegucaosue (pp. I —XVI). Hszanue — 6u6-
AHOQHAbCKOE;  OTIEYaTaHO B KOAHYECTBE
200 sx3., u3 HHUX yacTp HA TOAAAHACKOH M Ha

sAnoHcko# 6ymare.]

[Saltykov, M. E]-Tchédrine—Ber-
lin et Paris, voyage satirique a travers I'Europe.
La conscience perdue. Traduit du russe par
Michel Delines. Paris, L. Westhausser, 1887,
pp- (4), 303+4-.

[Coxpamennrit mepesos muxaa ,3a py6e-
®oM“ m ckaska ,llpomara comecrn®. Kumxka
BbIjEpXaAa B TeueHHe roja TPU H3AaHHUs.]

[Saltykov, M.E]-Chtchédrine, [N.]—
Les messieurs Golovleff. Roman traduit du
russe par Marina Polonsky et G. Debesse. Pa-
ris, A. Savine, 1889, pp. XI, 406+4.8° (Romans

étrangers modernes).

[sTocnoga ToroBresm®. Ileperoay mnpea-
nociaHo npeguciosue nepesosungst M. Polon-
sky (p. V—XI). Ilepesog Brigepxar gsa usaa-
Hus ® 6bIA moBTOopeH TperHit pas B 1922 r.
(Librairie Stock) ¢ moBBIM npesucAOBHEM
Edmond Jaloux].

[Saltykov, M. E]-Chtchédrine [N.]
— Pochékhonié d’autrefois; vie et aventures
de Nikanor Zatrapézny. Traduit du russe par
M-me M. Polonsky et G. Debesse. Paris,
A. Savine, 1892, pp. (4), 348 -

[,[lomexomckas crapuma®. B Tom xe 1892 r.
nepeBos BbimeA BTOphiM msjanueM. B 1922 r.
usganue 6pin0 mosTopeno eme pas (Librairie
Stock).

[Saltykov, M. E]-Chtchédrine,
[N.]—Les messieurs Golovleff. Roman traduit
du russe par Marina Polonsky et G. Debesse,
avec préface d’Edmond Jaloux. Paris, librairie,
Stock, 1922, pp. 406 -+ 8°.

[,Tocmoga Torosrem®. HMurepecmoe mnpe-
Aucaosne.]

[Saltykov, M.E]- Chtchédrine,
[N.] — Pochékhonié d’autrefois; vie et aven-
tures de Nicanor Zatrapézny. Traduit du rus-
se par M-me M. Polonsky et G. Debesse.
Paris, librairie Stock, 1922, pp. (4), 348 .
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DE

'ANCIEN GOUVERNEUR

VO{J’VE:L
DE CHTCHEDRINE

TRAUUITE PaR. T

ED. OFARERL

PARIS.
" LIBRAJKIE DES BIBLIOPHILES

Rue>Saint-Honoré, 338

MBI XA R

OBJIOKKA ®PAHIY3CKOI'O M3IAHUI
OYEPKA <«CTAPAd IIOMINAINYPIIA» H3
OUKIA <«IIOMIALYPHEI WM IIOMIIAJAYPIIH»

ITapuek, 1881 1.

[,[Tomexonckas crapuna®.]

[Saltykov, M. E]-Chtchédrine,
[N.]—Nos petits Bismarcks. Traduit du russe
par Serge Nossoff. Paris, Louis Westhausser,
s. a, 271 p.

[-IToMnazypnr m mommagypmu®.]

b—c) C6oprukm u mepuoJHuKa

[Saltykov, M. EJ-Chtchédrine—
La nuit du Christ. Légende de Piques. Tra-
duit par E. Halpérine-Kaminsky. ,Revue
Bleue“, Paris, No. 17, 27/IV 1889, p. 537.

[Craskn: ,,Xpucroa moun®.]

[Saltykov, M. E]-Tchédrine, H.(?)—
Le trés sage goujon. Traduit 'par L. Gol-
schmann et E. Jaubert. v. Le Livre des Bétes,
I. Paris, Ollendorf, 1901, 4°, pp. 89—99.

[Ckasku: ,IIpemyspnir muckapn®.]

[Saltykov, M.(E]Tchédrine, H(?)—
Pauvre loup! Traduit par Léon Golschmann
et Ernest Jaubert. v. Le Livre des Bétes, l.
Paris, Ollendorf, 1901, 4°, pp. 101—113.
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[Cxasxn: ,Beamni Boak“.]

[Saltykov, M. E]-Chtchédrine —
La visite du Gouverneur. Traduit par Ed-
mond Duchesne. ,Revue des Etudes Franco-
Russes®. Décembre 1909. Récits innocents,
I (Paris).

[»Hesmrane
sopa“.]

[Saltykov, M\E]-Chtchédrine[N]—
Les Solliciteurs. Scénes de la vie provinciale.
.Revue des Etudes Franco-Russes“. Mars et
avril 1911 (Paris).

[.T'y6eprckné ouepxr®: ,Ilpocurernt.]

pacckasu“: ,[Ipmess pesn-

II. AMTEPATYPA O CAATHIKOBE

Pétrow, Constantin — Tableau de la
littérature russe. Trad. par Alexandre Ro-
meld. Paris (Saint-Pétersbourg), J. Baudry,
1872,

[Crarba o ,['y6eprckmx oueprax” u ,Caram-
pax B mpose®, crp. 181 —182]

-Courrieére, C.—Histoire de la littérature
contemporaine en Russie. Paris, Charpentier,
1875.

[O ,['y6eprcrnx ouepkax®, crp. 280 — 283,
423]

Sichler, L éon—Histoire de la littérature
russe. Paris, A. Dupret, 1887.

[O Caxrmixome: crp. 334—335.]

Tikhomirov, L.—La Russie politique et
Sociale. Paris, Savine, 1888.

[O Caarmrose: crp. 335, 352, 359, 361.]

L. V. — [Hexporor Carrmrora]. Journal de
St.-Pétersbourg, 1889, No. 113, dimanche 30
avril (12 mai).

[Marepuarst o noxopomax Caarmiroma, or-
SHIBH pYccxofi Ipeccw ® T. A NOMeI[eHH!

Takme B NeNe 114, 115, 116.]

L. V. — Chronique Littéraire [6oapmoit
Peaveron, noceamennnii Carrnikosy]. Journal
de St.-Pétersbourg, 1889, No. 113, p. 1. ,Fi-
garo“. Paris, 1889, mai. i

Hexponorn, nocasmenrne Lespany, nosen-
AHCH KpOMe TOro B raserax ,La Presse, ,Pa-
ris“,  ,Journal des Débats“, ,Gaulois® u
»Temps%. B mecaesmeii rasere, 3 maficxmx mo-
mepax 1889 r,, newararmer Taxme orpumkm ma
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»llomexonckot crapupn®
yLa Famille Zatrapezny®.
Vogué, Melchior de.—Le dévelop-
pement intellectuel. B c6opumre: La Russie.

Paris, Larousse, s. d. [1891].

[O Caaruxose: ctp. 29 ss.]

Combes, Ernes t—Profils et types de
la littérature russe. Paris, Fischbacher, 1896.

[O Caarmkone: crp. 167, 406.]

Leger, Lercis—La littérature russe,
notices et extraits. Paris, Colin, 1899.

[[Tepesoa meckoavkmx crpammy ms ,IyGepn-
ckux odepror”— Esquisses provinciales — ¢
npumenanusmu, crp. 498 ss.]

[Bes yras. asropa]—Une nouvelle
inédite de Chtchédrine (Tranquille asile).
»Revue des Etudes Franco-Russes®, 15 mai
1910.

[Cp. samerxy o ,,Tauxom nprcrammme* Canx-
ThKoBa B ,Becrmuke Erponm* sa mapr 1910.]

Patouillet, J—Ostrovskietson théatre
de moeurs russes. Paris, Plon (?), 1912.

[O Caarmixome: ctp. 44, 57, 60, 63, 74, 104,
138, 282, 285, 353, 357, 359, 363, 370, 380,
383, 384, 387, 388, 391, 396, 403, 415, 437,
455.]

Haumant Emile— La culture frangaise
en Russie 1700—1900. Paris, Hachette, 1913.

[O Caarmxose: crp. 415, 453, 481.]

Legras, Jules—La littérature en
Russie. Paris, Colin, 1929.

[O Caarnixone: crp: 167—170.] .

Leger, Ler ¢is— Histoire de la littéra- -
ture russe. Paris, Larousse, s. d.

[O Caarmxose: erp. 5 — 66.] )

Waliczewski, K.—Littérature
Paris, Colin, s. a.

[O Caarnixose: crp. 310—318.]

Mazon, André—Un maitre du roman
russe — Jvan Gontcharov. Paris, Champion
1914. :

[O Caarnxose: crp. 154, 165, 200, 208, 230,
289, 350.]

Legras, J—Saltykov (Chtchédrine), M. E.
,La grande Encyclopédie®, Paris, t.29,p. 382.

[Besyxas. artopal—Saltykov (Chtché-

noJ 3aroAOBKOM:

russe.

_ drine), M. E. ,Nouveau Larousse illustré<, t.

VI [Paris], p. 510.

XOPBATCKUIM $13bIK

1. IEPEBOJLI

Saltykov-Sted rin, M. J.—Gospoda
Golovljovi. Roman. Preveo s ruskoga Jso

Velikanovit, 1918, Zagreb, Nakl. KujiZare Mirka
Breyera. [2]—336.

[.Tocmoga Tonosaesu. Ilpuromern moprper
Caxrnirona.] :
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Il. AMTEPATYPA O CAATBIKOBE
Jela¢ié, E.—[M. J. Saltykov-Séedrin].
sNova Evropa“, Knjiga XIV, Proj. 4, 5, 1926,

695

Zagreb.
[Cratps o cronermem wo6ures - Caarsixosa.]

YEHICKHUH A3BIK

{. NEPEBOJBI
a) OrgeAbHB e H3ZaHUSA

Spisy Michaila
Saltykova:

Svazek 1. Pieklad rediguje Jaromir Hruby.—
Pani Golovlevi. Roman. Ptelozil J. K. Prav-
da. — H(ruby) J(aromir): Michail Jevgrafovié
Saltykov (Szcedrin). V Praze, 1898. Tiskem
a nakladem J. Otto, 8°, str. 350, Ruskd Kbni-
hovna, XV.

Svasek II. P¥eklad rediguje Pavel Papatek.—
Bajky. V Praze, 1904. Nakladem J. Otto, 8°,
str. 350. Ruska Knihovna, XLIIL 3

Svasek Ill. Preklad rediguje Pavel Papa-
dek. — PoSechoiiskd Starina. Dil. 1. P¥elozil
Akim Set. V Praze [1910]. Nakladem J. Otto,
8° str. 280, Ruska Knihovna, LIIL

Svasek 1V. P¥eklad rediguje Pavel Papa-
dek.—PoSechofiskd StaFina. Dil. 2. Prelozil
Akim Set. V Praze [1910]. Nakladem J. Otto,
8°, str. 308, Ruska Knihovna, LIV.

[Counnennsa CaatmixoBa B 4 Tomax: ,loc-
noza l'oxosaesn®, ,,Crasku® u ,Jlomexonckas
crapura“. B mepBoM TomMe kpuTHKO-GHOrpadu-
weckas crarpa J. Hrub¥].

Saltykov, M. [J.]—Vybor povidek. Pre-
lozil Karel Frypes. ,Topiélv sbornik®, 13
1910, Praha, ,Topit“, XII, 291.

[Usbpanubie pacckasst.]

Saltykov, [M. J.]—Pini Golovlevi. 1920;
J. Otto, Praha.

[,T[ocnoza T'orosrermi“.]

Jevgrafovide

Saltykov, M. J. —Pozir vesnice a jiné
satiry. Z rustiky p¥el. Jaroslav Mares. 1924,
Plzen, ,Mares ].*, 64.

[Cxasxu: ,,Aepeseacxau nozxap“ 1

b) Ileproauxa

Anna
»,Knihovna besed

3-27,

Saltykov-S&edrin— Kn8ina
Lvovna. P¥el. Vlad. Sluha.
lidu®, sv. CXI, z ruského humoru, str.
Praha, ]J. Otto, s. a.

[»['y6eprckue ouepku“:
Absoera“.]

HRuaxaa Amma

II. AMTEPATYPA O CAATBIKOBE

E. V.— Saltykov. ,Kvety“. Praha, rot.
{II, ¢islo 29, 1868, str. 230.

[Crates no momogy ,I'y6epHckux ouepxos‘;
ma crp. 225 moprper Caarnikoa paGornt
F. Huttari]

Chalupa, Fr.— Rysky satirik Saltykov —
Séedrin. ,Slovansky sbornik® (redaktor E.
Jelinek), roé. I, Praha 1884, str. 25—31, 90 —
94, 148—152, 210—213. 265—274.

[Boabmas xpuruueckas crarps. [lpuroxen
noprper Caxrsixosa.]

[Bes yras. asropa]—[Hexporor u xpu-
tuko-6uorpaguueckas samerka o Caarnixose.]
,Svitozor, rot. XXIII, No. 27, 24/V 1889,
str. 324.

Zitny Karel— Michail Evgrafovié Sal-

 SALTYKOFF-TSCHEDRIN

SPVEHSATTNING FRAN RYSKAR AR ALPRED Jrusen.

Tooyaaporeemnan
fiSSanvras SHSNUQTERR
» flewsnrpage

STOCKHOLM e
HUGO GEBERS FORLAG .

OBJIOKKA IOBEACKOI'O M3ITAHHA
«'YBEPHCKHX OYEPKOB>

CroxronpM, 1890 r.
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tykov. ,Zlatd Praha“ (uanocrp. =xypmax).
Roé. VI, Praha, 1889, No. 30, str. 357—358.
No. 31, str. 363—366.

[Boapmas cratha o TBOpuecrse Caxrnixkona
H ero SHaueHHH.)

Hruby J. [B cratbax o pycckoit aurepa-
Type B xypHare ,,Osveta® ecrb o Caatmkos.
B 1883 r.—crp. 653 u caes. B 1889—crp. 965
a1 crez.]

Hruby J—M. E. Saltykov-gégdrin. »Os-
veta® (xypmaa), listy pro rozhled v uméni,
véd& a politice, Redaktor a vydavatel Vacslav
Vleek. Roe. XXI, Praha, 1891, dil., 1, str. 310—
329.

[['Aara us o6mero o6sopa: J. Hruby: ,Ruska
literature rs. 1889 a 1890.]

Bocjanovskij, V.—Ruskd literatura,
r. 1899 (o630p). »Slovansky Prehled”, roc. II,
1900, Praha.

[Ynomunanne o Caareixose: crp. 283.]

R. B—Dopisy z.Krakova. ,Otazka prokle-
tych v Haliei“. ,Slovansky Prehled”, roc. II1
1900, Praha.

{Ynommnamme o Caaruikone: erp. 382.]

Karejev, N.—Z historie ruskych spole-
censkych prondi XIX stoleti. ,Slovansky
Prehled®, roe. 1V, 1902, Praha.

[Ynouunarme o Cartmrose: crp. 71.]

S NK — Saltykov-Scedyin M. J. Ottdv Slov-
nik naucny, dil. 22, Praha, 1904, str. 562—563.

[KparEKko - 6morpapmueckasn
craros. |

— ¢ h — Slovanévychodni. ,,Slovansky Preh-
led%, roc. VI, 1904, Praha.

(Ynounmamme o Carrmxose: erp. 479.]

Novyj-— Dopizy. Z. Petrohradu. ,Slova-
nsky Prehled®, roc. VI, 1904, Praha.

[Ynounnanue o Carrpixose; crp. 219.]

Jacimirskij, A. J.—Ruskd literatura
r. 1906 (o63op). ,,Slovansky Prohleg®, roe. IX
1906, Praha.

[Yuonrmasme o Caarnirose: erp. 256.]

Jacimirskij, A. J.—Saltykov-Scedrin.
Listek z dejin ruskeho osvobozenského knuti.
»Slovansky Prehled”, roc. IX, 1906, Praha,
str. 97 — 107.

[Cratba o ,I'y6epmckmx oueprax®, mpuao-
meH NMOpPTpeT.]

CHpaBOYHASN

Polivka, J.— Nekrasov (z universitnich
prednasek o ruske literature). ,Slovansky
Prehled®, roc. XIII, 1911, Praha.

[O Caarmkose: erp. 62—63—66.]

Novus— Dopisy. Z Petrohradu. Pamatka
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smrti Saltykova-Scedrina. ,Slovansky Pre-
hled%, roe. XIII, 1911, Praha, str. 124.
Prazak, Albert — Mich. Jevgr. Salty-

kov (N. Scedrin). Posechonska starina. I—Il.
Prelozil Akim Set. Praha. ,Slovansky Preh-
led®, roe. XIII, 1901, Praha, str. 276—278.

[Borbmas peyensda ma neperoa ,llomexon-
ckolf crapmEn®,]

C. V.—Nova Ruskd literatura v pojeti
jevrazijskem, Prednaska P. Savichého v Pra-
ze, Referat. ,Slovansky Prehled“, roc. Xvill,
1926, Praha.

[Yoomunanne o Carrmxose: erp. 306.]

Teskova, Anna. Mich. Jevgr. Saltykov-
Scedrin. ,Slovansky Prehled®, roec. XVIII,
1926, Praha, str. 308—309. _

[Cratea mo nososy 100-retus co ams pox-
aernsa Caarnikoma, ¢ moprperom.]

Bryk, Jv., Dr. —Jvan Franko (Listek z de-
jin ukrajinsko-tesk® vzdjemnosti). ,Slovansky§
Prehled“, roé. XVIII, 1926, Praha. ,

[Ynomumanme o Carrmixose: erp. 491, 595.}

Bem, A. — ,Nova Europa*. Knijiga XIV.
Broj. 4, 5, 1926, Zagreb. ,Slovansky Prehled*,
roé. XVIII, 1926, Praha, str. 643.

[Pepensus. Ynounnaercs cratesa E. Jelatit’a
2 ,Nova Europa® o 100-aetnem wo6uree Cax-
THIKOBA. ]

Teskova, A.— ,Jenp pycckoft kyAbTy-
pu“. 3Boagume pycckoit xyabrypst. llpara,
1926. ,Slovansky Prehled“, ro¢. XVII, 1926,
Praha. -

[Pegensua (mo-uemckm).
Caarmrone: crp. 641.]

* . *— ,Ruska knihovna®, crp. 100. N. S.
Leskov Sv. II. Preloz. A. Stin. ,,Slovanskj'
Prehled®, roé. XVIII, 1926, Praha.

[Ynoumuanme o Caarbikose: erp. 773.]

Prach, Vojtech (Hexpoaor). ,Slova-
nsky Prehled, roé. XIX, 1927, Praha, str. 783.

[B samerxe 6es noagnmem ymommmaercs, uTO
A V. 6na nepesogumxom CaarsikoBa Ha
wemcknii AskIK.]

»Cesko-Ruskd Jednota v Praze“. ,Slovan-
sky Prehled, roé. XIX, 1927, Praha, str. 631,

[Otuer 0 JAeATeAbHOCTE H YINOMHHAHHS O
Bedepe B NaMATH CTOAETHH €O AHS POXJeHHS
Caarnixosa.]

F. A. (Frinta) — Hexpoaor D-ra Borivoi
Prusik’a, nepesogusmero Caarerkora aas ,Ru-
ska Knihovna®, ,Slovansky Prehled”, roec. XX,
1928, Praha, str. 310-311.

Hostovsky, J.— Penensua na ,Sebrané
spisy. XXXVII—VIIL, Dopluky. F. Dostojex-

Yoounmatue o
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skij“. ,Slovansky Prehled”, roé. XX, 1928,
Praha, str. 463—465.

[Ects ynommmanmue o Caxrmixose.]

Vilinskij, Sergij. G— O literarni &in-
nosti M. Jev. Saltykova-Stedrina. Brno, 1928,
str. 246. Spisy Filos. Fakulty Masarikovy
University v Brno, t. 25,

[Mororpagua o Caarmrore. Pememsun ma
Hee TOSBHAHCD B CAGAYIOIDHX H3ZaHHAX!
»Slavia® ro&. VIII (erp. 153—161), 1929—1930,
Praha (E. Asgkmit); ,Ileuars n peBoxronus®,
xu. 1, 1929, M, (TTaau).]

Charvat, V.~A. P. Cechov. ,Slovansky
- Prehled*, roé. XXI, 1929, Praha.
[Ynomuramme o Caxrsikose: crp. 576.]

‘LIBEACKHUI A3bIK
1. IEPEBOALI

Saltykoff (M. E] Tschedrin—Sméi-
stadslif Berattelser och Skisser af Saltykoff-
Tschedrin. Ofversittning Frin Ryskan af
Alfred Jensen. Hugo Gebers Forlag, Stock-
holm, [1890}, pp. I-—-X}169.

Innehdll: Férord 1—X (Ofversittaren).
Z Stillet for inledning. Den gamla goda #i-
den: Kanslistens forsta berittelse; Kanslistens
andra beréttelse. Vir vin polismastaren. Vara
gudelig och lita sig ndja &rvinning nog. En
treflig familj. Arinuschka. Hostskymning.
Landsvigen. '

[,['y6epucxkne ouepxu“ (orpuiekm). Ilepesog
CONPOBOMJaeTCA NPesHCAOBHEM. |

Saltykov, M. E. —Familjen Golovljov.
Roman av M, E. Saltykov. Oversittning frin
Ryskan av Gunnar gunnarsson. Stoskholm,
P. A. Norstebt et Sonners Férlag [1933), 433.

[nTocnoza ToroBrenn*.]

VHOCTPAHHOR JHTEPATYPBI O IOEAPHHE 3A

1861--1083 rr.  6Y7

FAMIL)EN
COLOVLJOV

ROMAN AV

M. E. SALTYKOV

P. A. NORSTEOT
R S ONERS
FORLAG

¢ OBJIORKA TOBEJCKOrO HM3TAHHA
«I'OCIIC, TOJOBJIEBBIX»

CroxroneM, 1933 r.

-

II. AMTEPATYPA O CAATBIKOBE

Polonskij, Georg— Ryska Litteratu-
rens Historia. Ofversittning af G. B. Lund-
gren. Med. 9 portr. IV—148. portr. C. W. K.,
Gleerups Forlag, Lund, 1906.

— O Caarmixose: ctp. 78-8l1].

3CTOHCKHUH A3BIK

[Saltékow-Stshredziin, M. E] Sal-
tékow’ist. Jlukirjandus nr. 8, 17-nes riigitrii-
kikoda. Peterburis. [s. a,], erp. 32 in 16°.

[Coaepmanme: Berymmr., cr. J. J. (Osalt

»Klassi~Woitlusest*), ouepru u exasxe—Maw-
russha, Obusekont, Metsmoisnik, Wabameelne,
Lapsed.]

SATIOHCKUM A3BIK

I. IEPEBOAbI
Caarmxkon-Illespun M E.—Ilpocu-
rear. Ilep. mpod. C. fAcyrm. Hzz. ,Cmmrpo-
ca*, Toxuo, 1924.
[Coaepmanme: ,Ilpocurean* (us ,['y6eprcxux
~aepros“); ,Kpyroropex* (mpeauca. x ,ly-

Gepucxum ouepram®); ,I'onoz® (us ,Heropun
ogmoro ropoja“); ,Jlomap” (us ,Heropmn oa-
Horo ropoza“). Kammra smmaa » cepum ,Us6-
PaHHBI® UPOHMBBEACHHS WHOCTPaHHO# AHTepa-
typu". IlepeBosunmk —osum w3 BmzEelimux
ANOHCKHX POCCHeBej0B, npodeccop Tokmii-
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ckoro Mamcraryra mmocrpammnix ssmxos fcyrn
Caaycen. B mpesmcaosur cyru ykasmsaer,
uro uma CarrsikoRa cBsi3aHO ¢ caMHM Hep-
BHM STAIOM SIIOHCKOI'o poccHeBegeHHd. Koraa
mepBhit poccienes Pypyrara (aBTop mepsoro
PYCCKO-ANOHCKOTO CAOBaps) BOSBpAmIaAcs H3
Poccum 3 1878 r., rpyoma pycckmx pagm-
KAABHBIX HHTEAAHCEHTOB, C KOTODHMH OH IOA~
AepHHBaA TecHOe SHAKOMCTBO, NpeHoOZHECAa
eMy Ha nDamAte c6oprmk pacckasos Caaroi-
xosa-llJespuna. Hszareaperso ,,Cumrnoca®s
BblOycKasd STy cepuio, O6GBABHAO, UTO OCHOB-
Hoit sagauell mocrezHelt siBAmercs 1) BBOZ B
o6Hx04 AHDOHCKAX WHTAaTEeAed TeX IpOMSBeAe-
HHAH, KOTOphI® A0 CHX HOp He GHIAM H3BECTHH
snonpaM ¥ 2) BHIOYCK MepeBOAOB, cA6AaHHEIX
HemocpecTBEHHO C TOTO ABhIKA, HA KOTOPOM
HauHcaHW 9TH Belgu (6OABMHHCTEO pycCKHX
aBTOPOB IEPEBOAHAOCH Ha AMOHCKHEA ¢ aHTAHit-
ckoro)].

Cararmxor-Illespun M. E.—Ilosecrs
0 TOM, KaK OJMH MYXHK ABYX TeHEpPaAoB Npo-
xopmuA. [lep. mpog. M. Homaxkaza.

Cxaska moMemeHa B PYCCKOM OTAGAE KHHTH:
»Cofpanre KOPOTKHX MEDOBBIX pacckasoB®.
Hsa. ,Kumzafima® (mmme me cymectsyer),

Toxmo, 1925. )
II. AUTEPATYPA O CAATHIKOBE

Homsxara, M. npop.—Pycckue amrepa-

BEEBXAE
fS+=-n
A B 5

7234, F0Y

I LB - K 2 N

OBIOXKA AIIOHCKOIO W3TAHHA CBOP-
HHKA H3BPAHHBIX OYEPKOB IIEIPHHA

Toxno, 1924 T.

Typusie Teuenns, Haa ,Camceiizo
1932.

[O Caarniroe cm. 13-xo‘r.uny.]

’

Toxmo, .



